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Szanowna Pani Profesor!

Zaszczytem dla spotecznosci Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego
Jana Pawta 1II jest zaproszenie Pani do grona doktordw honoris cansa na-
szej Uczelni. Wdzigezni, ze zechciata Pani przyjaé te najwyzsza godnosé
uniwersytecka, z rado$cia i duma witamy w wielkiej rodzinie naszej Alma
Mater. Rados¢ nasza jest tym wicksza, ze w zwiazku z dzisiejszq uroczy-
stoscig nie po raz pierwszy KUL pojawia si¢ w niezwykle bogatej bio-
grafii zawodowej Pani Profesor. Byla bowiem Pani naszym profesorem,
kierownikiem Katedry Literatury Staropolskiej i Poréwnawczej, wygla-
szala tu goscinne wyklady, wspélpracowala i nadal wspolpracuje z pra-
cownikami naszego Uniwersytetu w realizacji projektéw badawczych.
Duma nasza jest tym wigksza, ze zaszczytnym tytulem doktora honoris
cansa Uczelnia nasza moze uhonorowaé wybitng uczona, cieszaca si¢ po-
wszechnym autorytetem w zakresie historii literatury dawnej, angazujaca
si¢ z oddaniem w zycie naukowe, aranzujacq i realizujaca liczne 1 wielkich
rozmiaréw projekty badawcze. Imponujaca erudycja, doskonaly warsztat
naukowca oraz potezny dorobek naukowy, organizacyjny i dydaktyczny
Pani Profesor budza najwyzszy podziw i zastuguja na ogromny szacunek.



Szanowna Pani Profesor!
Czcigodna Doktor Honoris Causa Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego Jana Pawta 11!

Prosze raz jeszcze przyja¢ wyrazy szczerego uznania i uroczystego
podzigkowania wspolnoty uniwersyteckiej naszej Uczelni. Prosze tez
przyjac serdeczne zyczenia dalszej znakomitej aktywnosci naukowej oraz
te oto dedykacje, wyrazona stfowami naszego patrona $w. Jana Pawla 11
skierowanymi do ludzi nauki: ,,|...] wspolczesny czlowiek was potrzebu-
je. Potrzebuje waszej naukowej dociekliwosci, waszej wnikliwosci w sta-
wianiu pytan i uczciwosci w szukaniu na nie odpowiedzi. Potrzebuje tej
swoistej transcendencji, jaka jest wlasciwa uniwersytetom. Poszukiwanie
prawdy, nawet wowczas, gdy dotyczy ograniczonej rzeczywistosci $wiata
czy cztowieka, nigdy si¢ nie koficzy, zawsze odsyla ku czemus, co jest po-
nad bezposrednim przedmiotem badan, ku pytaniom otwierajacym do-
step do Tajemnicy. Jak wazne jest, by ludzka mys§l nie zamykala si¢ na
rzeczywisto$¢ Tajemnicy, by cztowiekowi nie braklo wrazliwosci na Ta-
jemnice, by nie brakowato mu odwagi péjscia w glab!

Niewiele jest rzeczy rownie waznych w Zyciu czlowieka i spoleczen-
stwa, jak postuga myslenia. «Postuga mysleniax, o ktérej mowie, to w swej
istocie nic innego jak stuzba prawdzie w wymiarze spolecznym”.



PROF. ALINA NOWICKA-JEZOWA






Uchwata Senatu
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta I1
z dnia 19 maja 2016 r.
w sprawie nadania tytulu doktora honoris causa KUL
prof. dr hab. Alinie Nowickiej-Jezowej
(767/1V /1)

Senat Katolickeigo Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawla 11, na pod-
stawie art.16 ust. 2 ustawy z dnia 27 lipca 2005 1. Prawo o szkolnictwie
wyzszym (t.j. Dz. U. z 2012 t., poz. 572, z p6zn. zm.) oraz § 9 ust. 2 Sta-
tutu KUL, na wniosek Rady Wydzialu Nauk Humanistycznych, nada-
je tytul doktora honris causa Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana
Pawta 11, prof. dr hab. Alinie Nowickiej-Jezowej.

Przyznajac ten tytul, Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawla II pra-
gnie wyrazi¢ szacunek i uznanie dla dzialalnosci naukowej prof. dr hab.
Aliny Nowickiej-Jezowej, uczonej, ktora w swej pracy najwyzsze standar-
dy naukowe lgczy harmonijnie z wrazliwoscia na wartosci chrzescijan-
skie i humanistyczne, dla jej wybitnych osiagnie¢ w badaniach nad dawna
literatura polska oraz jej miejscem w Europie, a takze dla szczegdlnych
zastug Pani Profesor w wielkodusznym inspirowaniu 1 ksztatceniu kolej-
nych pokolen badaczy.
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Prof. dr Giovanna Brogi
Universita di Milano (Wlochy)

Recenzja

dorobku naukowego
prof. zw. dr hab. Aliny Nowickiej-Jezowej
W postepowaniu o nadanie Jej tytulu
doktora honoris causa Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II

ie jest mozliwe przedstawienie na kilku stronach zastug Aliny No-

wickiej-Jezowej dla studiéw polonistycznych. Ogranicze si¢ zatem
do kilku aspektow, ktore wydaja mi si¢ najbardziej znaczace z wloskiego
i slawistycznego punktu widzenia.

Cala dzialalno$¢ akademicka oraz dydaktyczna Aliny Nowickiej-Jezo-
wej skupia si¢ na literaturze polskiej, poczawszy od wezesnego humani-
zmu az po pozny barok. Byloby jednak bledem ograniczenie wizerunku
tej uczonej, reprezentujacej najlepsze polskie tradycje akademickie, tylko
do obrazu aktywnosci wrazliwej i pelnej erudycji interpretatorki niekto-
rych gatunkéw oraz figur polskiej poezji renesansu i baroku.

Juz w jej pierwszych pracach widoczna jest niezaspokojona ciekawosc¢
intelektualna, ktéra prowadzila nasza Laureatke do poszukiwan niezli-
czonych powiazan migdzy zjawiskami sztuki literackiej a analogicznymi
zjawiskami wystepujacymi w kulturze wizualnej, muzycznej, w obyczajo-
wosci 1 srodowisku. W pierwszych studiach poswigconych madrygalom
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Giovanna Brogi

Autorka bada zwiazki mi¢dzy proponowanymi przez polskich poetéw
i tlumaczy interpretacjami niektérych wloskich gatunkéw poetyckich
i melicznych, co pozwala jej wskazaé zaréwno cechy stanowigce o podo-
biefistwie ,,piesni” polskich do wloskich, jak i réznice miedzy nimi. Nie
mniej widoczne w jej badaniach jest zwrocenie uwagi na inne problemy,
z ktérymi filolog i ttumacz literatury musi si¢ mierzy¢: adaptacje dokona-
ne przez polskich poetdw, takich jak Kostka lub Grodzinski, pokazuja na
przyklad, ze jeszcze w wieku siedemnastym tlumaczenie liryki mitosne;j
bezposrednio z jezyka wloskiego sprawiato trudno$é, konieczny byl za-
tem przeklad posredni z jezyka tacinskiego (Madrygaly staropolskie, 1978).
Alina Nowicka-Jezowa od poczatku laczyla zatem zainteresowanie re-
cepcja 1 przetworzeniem dziedzictwa intelektualnego, ideowego, figural-
nego oraz socjokulturowego z fascynacja technikami oraz praktykami
traduktologicznymi, co bylo specjalnoscig bardzo wowczas rzadka, spro-
wadzana najczesciej do rozwigzywania problemoéw czysto filologicznych
lub badan dotyczacych rozréznienia miedzy tlumaczeniem a nasladowa-
niem badZ tez do kwestii oryginalnosci literatury polskiej (a takze jezy-
ka) wzgledem literatury wloskiej lub tacifiskiej. Juz wéwezas w zrdznico-
wanym 1 elastycznym spektrum metodologicznym, ktore charakteryzuje
wszystkie pozniejsze prace badawcze Aliny Nowickiej-Jezowej, pojawia
si¢ pojecie intertekstualnosci.

Nowatorski charakter jej prac przejawia si¢ takze w plastycznosci,
z jaka analizuje ona zwiazki miedzy tradycja klasyczng a ludowa, wyka-
zujac, ze pomiedzy tymi dwiema tradycjami powstajg Srodki poetyckie-
go wyrazu o charakterze posrednim, wprowadzajace do liryki milosnej,
a takze — w epoce baroku — do liryki religijnej, réznorodnos¢ rejestrow
stylistycznych, w ktérych pierwotne zrédia inspiracji czesto stapiajq si¢
z wrazliwoscia autora przekladu. ,,Obce” pierwowzory przejawiajg w ten
sposob swoja site modelujaca, ale powstajace utwory poetyckie udowad-
niajg swoja zdolno$¢ przystosowania si¢ do oczekiwan publicznosci, kto-
ra nie chce ,,nasladowac”, lecz przyswajac, od-twarzaé, a nastgpnie two-
rzy¢ rzeczy nowe.
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Recenzja

Alina Nowicka-Jezowa z gleboka erudycja 1 wrazliwoscig interpreta-
cyjna poszukuje w systemie teorii literatury danej epoki podioza, z kto-
rego wyrasta kazde jednostkowe dzieto poetyckie. Dzi¢ki glebokiej zna-
jomosci retoryki oraz poetyki XVI i XVII wicku Autorka trafnie odczy-
tuje 1 interpretuje zjawisko marinizmu w Polsce, nadajac temu zagadnie-
niu nowy wymiar w perspektywie historii literatury polskiej. Jej badania
tworczosci Giambattisty Marina oraz marinizmu stanowia rowniez cenny
przyczynek do studiéw nad marinizmem europejskim i wloskim. Funda-
mentalna praca poswigcona Janowi Andrzejowi Morsztynowi uwzgled-
nia rowniez tworczos¢ innych ,,mniejszych” poetéw zwigzanych z ma-
rinizmem, oddajac w sposob niezwykle przejrzysty intertekstualng sie¢
wzajemnych powiazan taczacych polskich poetéow (wielkich i matych)
z marinizmem we Wloszech i jednoczesnie ukazujac oryginalnosé tych
tworcow, a takze réznorodnosé ich umiejetnosci adaptacyjnych oraz
inwencji. Ksiazka Jan Andrze Morsztyn i Giambattista Marino. Dialog po-
etow enropejskich baroku (Warszawa 2000), jak réwniez jej doskonaly prze-
klad wloski z roku 20006, jasno ukazuje europejski wymiar tego zjawiska.
Z whadciwg sobie dalekowzrocznosdcia Autorka podkresla niezaprzeczal-
ny zwiazek miedzy wloskim marinizmem a analogicznymi zjawiskami
we Francji, Hiszpanii, Wielkiej Brytanii, zarysowujac jednoczesnie spe-
cyfike obszaréw peryferyjnych. Niewiele jest dzisiaj badan na ten temat,
Alina Nowicka-Jezowa wskazuje jednak jasno niezawodne metody ba-
dawcze pozwalajace doglebnie poznaé zaréwno cechy charakterystycz-
ne marinizmu jako takiego, jak i wszelkich jednostkowych i narodowych
jego odmian. Ponadto, jak stusznie podkresla Autorka, marinizm nale-
zy postrzegac jako cz¢$¢ szerszego nurtu baroku oraz calego fenomenu
wicku siedemnastego, ktéry nie wyczerpuje si¢ w baroku literackim, lecz
obejmuje takze inne ,,dyskursy kulturowe” obecne w filozofii, teologii,
badaniach naukowych, teorii politycznej, roznych rodzajach przektadow,
a takze w teorii literatury, poetyce i retoryce. Badania nad marinizmem
i poezja Jana Andrzeja Morsztyna ze szczegdlng oczywistoscia ukazuja
wlasciwg Alinie Nowickiej-Jezowej umiejetnosé uwzgledniania punktu
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Giovanna Brogi

widzenia i sugestii badaczy, ktérzy ja poprzedzili, i jednoczesnie przed-
stawiania nowych syntez, ktére odpowiednio porzadkuja dane faktogra-
ficzne — pozwalajac na wlasciwg interpretacj¢ kazdego tekstu literackiego
w jego kontekscie kulturowym i spotecznym — takze $wiat idei stanowia-
cy podloze tworczoscl artystycznej oraz prawdziwie poetyckiej sity wy-
razu, dzigki ktorej czytelnik odtwarza w sobie emocj¢ nadajaca ekspresji
stownej rzeczywista warto$¢ estetyczna.

Alina Nowicka-Jezowa nigdy nie zapomina o tych wszystkich po-
etach, pisarzach, teoretykach i erudytach, ktérzy tworza razem histori¢
literatury, epoki czy nurtu poetyckiego, potrafi jednak z niezawodna in-
tuicja rozpozna¢ owoc prawdziwego poetyckiego geniuszu, umie uchwy-
ci¢ glebie egzystencjalnych i religijnych niepokojow, ktére w tworczosci
wielkich poetow skrywa gra formalna i jezykowa — pozornie powierz-
chowna czy tez ludyczna lub groteskowa.

Chociaz Wlochy stanowia obszar uprzywilejowany z punktu widze-
nia zaréwno badan teoretycznoliterackich, jak i analizy komparatystycz-
nej tekstow literackich renesansu (nie zapomnijmy, ze Alina Nowicka-
-Jezowa poswigcila fundamentalne studia Janowi Kochanowskiemu oraz
problematyce humanizmu wloskiego 1 polskiego), refleksja nad ksztatto-
waniem si¢ polskiej tozsamosci kulturowej 1 literackiej stata si¢ zrodlem
wielu prac, w ktérych Autorka okazuje wielka otwarto§é wobec bogactwa
kontaktéw Rzeczypospolitej ze wszystkimi krajami europejskimi, a takze
roznorodnosci jezykowej 1 kulturowej wpisanej w wielowickowe wspol-
istnienie Polakéw z innymi narodami w granicach Rzeczypospolitej.

Calkowicie nowatorskie byly wybitne prace, w ktérych podejmowata
tematy zwigzane ze §miercia, refleksje nad religia oraz koncepcjami tego,
co nadprzyrodzone. Badania, ktére doprowadzily do powstania ksiaz-
ki Homo Viator-Mundus-Mors. Studia 3 dziejow eschatologii w literaturze sta-
ropolskiey (Warszawa 1988), mialy w sobie co$ ,,rewolucyjnego” w epo-
ce, w ktorej ,,oficjalna” kultura faworyzowala inne obszary poszukiwan
— o charakterze bardziej ,,spolecznym”, a mniej ,,religiinym”. Jest to
zreszta jeden z najwazniejszych watkow refleksji kulturowej 1 literackiej,

14



Recenzja

prowadzonej z niezmienna kompetencja metodologiczna oraz przywia-
zaniem do obiektywizmu i powaga krytycznego podejécia, o czym $wiad-
cza dwie nastepne ksiazki: Presni czasu Smierci. Studinm 3 bistorii duchowosci
XVIEXVI . (Lublin 1992) i Sarmaci i Smieré. O staropolskief poezji satobne
(Warszawa 1992).

Staranne wyksztalcenie filologiczne oraz nawyk doglebnej analizy
znaczenia dziel i autoréw, ktérymi si¢ zajmowala, stanowily gwarancje
rzetelnosci jej hipotez rowniez wtedy, gdy odbiegaly one od gléwnych
trendéw krytycznoliterackich, nastepujacych po sobie w réznych okre-
sach powojennej historii Polski. Jej Zywa dociekliwos$¢ 1 pragnienie po-
znawania wcigz nowych aspektéw literatury oraz historii kultury i spo-
teczefistwa zaowocowaly zainteresowaniem nurtami platofnskimi w szes-
nasto- i siedemnastowiecznej Polsce, badaniami nad rzadko podejmo-
wang w latach siedemdziesiatych 1 osiemdziesiatych dwudziestego wicku
tematyka $mierci oraz literatury zwigzanej z kontekstem pogrzebowym
w dawnej Polsce, a takze studiami dotyczacymi zbioréow dokumentdw
i tekstow przechowywanych w Szwecji. Juz w roku 1994, kiedy w Polsce
dopiero zaczynano dostrzegaé¢ nowe perspektywy w badaniach stosun-
kow miedzy réznymi §rodkami jezykowymi i literackimi ,,dawnej” Rze-
czypospolitej, praca na temat dzialalnosci bazylianéw oraz ich roli po-
$rednikéw miedzy tradycja klasyczna a ludowa, ukazujaca nowe formy
wzajemnego oddzialywania katolicyzmu i prawoslawia, zawierala row-
niez tezy polemiczne w stosunku do dominujacych interpretacii, w kto-
rych gléwna role w prowadzeniu propagandy katolickiej wsréd Ukrain-
cow 1 Bialorusinéw przypisywano wylacznie jezuitom.

Niestrudzona dzialalno$¢ organizacyjng i programowanie rozleglych
syntez kulturowych opisali nalezycie inni koledzy. Monumentalna seria
wydawnicza dotyczaca historii polskiej kultury humanistycznej (Huma-
nizm. ldee, nurty i paradygmaty humanistyczne w kulturge polskie)) ujawnia roz-
legle horyzonty kulturowe jej pomystodawczyni i organizatorki, a tak-
ze ukazuje zaangazowanie okolo dwustu jej wspotpracownikéw wsrod
ktérych znajduje si¢ wiele wybitnych postaci $wiatowej polonistyki.
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W dwudziestu szesciu opublikowanych tomach (jedenastu monografiach
1 pictnastu tomach tekstow) przedstawiano niezréwnana syntez¢ — nie-
zwykle bogatg i zawsze na najwyzszym poziomie — umozliwiajacg po-
znanie, badanie i ocen¢ wszelkich mozliwych aspektéw polskiej kultury
literackiej i filozoficznej w jej wielorakich przejawach (etnicznych, religij-
nych, jezykowych, kulturowych) 1 réznorodnych zwiazkach ze wszystki-
mi krajami europejskimi oraz tradycja klasyczna. Wkrétce swiatto dzien-
ne ujrza owoce nowego projektu, obejmujacego okres od ,,dlugiego
trwania” $redniowiecza po nowozytno$¢ (Kultura Pierwszey Rzeczypospolites
w dialogn 3 Europq). Dzielo to bedzie stanowi¢ wazny wklad w badania
nad ideami filozoficznymi, nad ogélem obrazéw, stylow oraz nurtéw li-
terackich 1 kulturowych, ktére animowaly zycie spoteczne i intelektualne
Polski, a takze jej niezliczone zwiazki z najwazniejszymi reprezentantami
cywilizacji europejskiej. Opublikowane dotychczas liczne tomy, naleza-
ce zaréwno do pierwszej wielkiej serii wydawniczej, jak 1 do serii naj-
nowszej, w sposob oczywisty ukazujq nie tylko rozleglos¢ horyzontow
inspirujacych organizatorke przedsiewzigcia (a takze autorke doskona-
tych wprowadzen oraz istotnych rozdzialéw dotyczacych historii kultury
1 literatury), lecz takze finezje krytycznego podejscia oraz umiejetnosdé
spokojnej i obiektywnej analizy najrézniejszych dziedzin ludzkiego po-
znania i odczuwania: od refleksji nad $miercia 1 ,,rzeczami ostatecznymi”
po radosne eksperymenty muzyczne, od milosci niebianiskiej po mitoéc¢
ziemska, od ,,odkrycia” marinizmu polskiego po spory miedzywyznanio-
we, od badani nad literatura religijna, teologiczna, mistyczna po najbar-
dziej techniczne zagadnienia filologii, wersyfikacji, historii, archiwistyki.
Nawet na poziomie metodologicznym uwidoczniaja si¢ misterne sploty
analogii typologicznych, taczacych pozornie odlegle obszary kultury, nie-
rozerwalne niekiedy powiazania wplywu lub paralelizmu typologicznego,
majacego podstawe we wspolnych Zrédlach teoretycznych oraz doswiad-
czeniu ksztalcenia na uniwersytetach catej Europy, dialektyka taczaca
spory ideologiczne i religijne ze wspolnymi zréodlami humanistycznymi
o charakterze klasycznym.
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Te gigantyczne serie wydawnicze odstaniaja umiejetnosci dogleb-
nej analizy, rozleglej syntezy oraz trafnej oceny estetycznej i kulturowe;.
Wszystko to umozliwia odbiorcom — nie tylko specjalistom i nie tylko
polskim czytelnikom — dostep do rzetelnej i obszernej wiedzy o kultu-
rze przednowoczesnej Rzeczypospolitej. Dzielo to podkresla réwniez
wlasciwg naszej Laureatce zdolno$¢ przyciagania uczniow. Wielu z nich
poswigcilo si¢ pézniej nowatorskim, samodzielnym badaniom obejmu-
jacym szeroki zakres tematow, metodologii i epok. Wrazenie wywiera nie
tylko liczba uczniow, lecz takze jako$¢ 1 oryginalno$¢ ich prac. Dzigki
swojej wytrwalodci 1 stalemu zaangazowaniu intelektualnemu i etyczne-
mu Alina Nowicka-Jezowa stworzyla prawdziwg szkole specjalistow, kto-
rzy, dziatajac w najlepszych polskich uczelniach, odgrywaja obecnie ab-
solutnie kluczows role w badaniach polonistycznych nad kultura XVI
i XVII wieku. Do ich zastug nalezy realizacja wielu projektoéw zainicjo-
wanych przez Aling Nowicka-Jezowa oraz przekazywanie rzuconych
przez ich ,,mistrzyni¢” urodzajnych ziaren nowym pokoleniom, ktore
z pewnoscig zagwarantujg ciaglos$¢ polskiej tradycji badawczej, naleza-
cej — w dziedzinie nauk humanistycznych — do najlepszych w Europie.

Alina Nowicka-Jezowa jest znana we wszystkich polonistycznych
osrodkach badawczych i dydaktycznych w Europie, a jej dzieto pozosta-
je fundamentalnym punktem odniesienia dla kolegdéw polonistéw i sla-
wistow ze wszystkich krajow. Moge tylko wyrazi¢ ogromna satysfakcje
z powodu propozycji nadania tytutu doktora honoris cansa tak znakomitej
uczelni, jaka jest KUL, uczonej najlepiej reprezentujacej na $wiecie pre-
stiz wspanialej polskiej tradycji naukowej.

28.04.2016 .
Ttum. Patrycja Mikulska
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Recenzja

dorobku naukowego prof. zw. dr hab. Aliny
Nowickiej-Jezowej w postgpowaniu o nadanie
Jej tytutu doktora honoris causa Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego Jana Paw?a II

Onieémielenie, gdy przychodzi formutowac opini¢ o dokonaniach
wybitnej uczonej, o ogromnym dorobku pisarskim, nickwestiono-
wanym autorytecie w dziedzinie historii literatury dawnej, o niestrudzo-
nej organizatorce zycia naukowego, spiritus movens niezliczonych przed-
sigwzi¢¢ badawczych i dydaktycznych, stowem: o dorobku, ktérego ran-
ga doprowadzila Pania Profesor dr hab. Aling Nowicka-Jezowa w roku
Jej jubileuszu do najwyzszej, honorowej procedury akademickiej — uste-
puje przed radoscia z powodu okolicznosci, w jakich opini¢ te¢ trzeba
wypowiedziec.

Profesor Nowicka-Jezowa jest uczong niepospolitej miary, erudyt-
ka, najwybitniejsza wspolczesnie badaczka dawnej literatury polskiej,
a jej ogromny i stale pomnazany naukowy, organizacyjny i dydaktyczny
dorobek — owoc picciu dekad nadzwyczajnej aktywnosci i pracowito-
$ci — swa rangg, rozmiarami 1 wszechstronnos$cia budzi najwyzszy szacu-
nek 1 podziw. O gpus tak ogromnym i réznorodnym zwyklo si¢c mowic:
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,»mozna by nim obdzieli¢ wielu badaczy”. Otdz — nie mozna. Decyduja
o tym indywidualne, charakterystyczne cechy osobowosci Pani Profesor,
styl naukowego myslenia, pisania i dzialania, ktérymi naznaczyla swo-
je dokonania, a takze ich absolutna wewnetrzna spéjnosé. Dostrzegam
ja w fenomenalnym przenikaniu (a nie tylko w harmonijnym laczeniu)
trzech skladnikéw akademickiej aktywnosci: badan, dydaktyki i organi-
zacji nauki. Humanistyka pojmowana nie jako profesja, ale jako formacja
intelektualna, a zarazem $wiatopogladowa 1 etyczna — jest dla prof. No-
wickiej-Jezowej praktyczna wykladnig humanizmu, a ten — tak w swojej
przesztosci, jak wspolczesnie — jest wyrazem postawy wobec wartosci
$cisle zwiazanych z ludzka kondycja. Badawczy imperatyw rozpoznawa-
nia europejskich i staropolskich reinkarnacji cnoty humanitas ozywianej
przez dwie fundamentalne greckie idee: philantropia 1 paideia, $cisle przy-
lega do podejmowanych przez prof. Nowicka-Jezowsg dziatan dydaktycz-
nych i edukacyjnych oraz organizowania wspoélnoty uczonych wokot
waznych celow. Jako profesor uniwersytecki stuzy kulturze w sensie, kto-
ry za Cyceronem rozumie si¢ jako ,,uprawe” czlowieczefistwa poprzez
ksztalcenie i wychowanie (paideia) oraz zycie w przyjazni z innymi ludZmi
(philantropia) w poczuciu naturalnej wspolnoty losu i celow dzialania. Po-
nizej wskaze podstawe takiej oceny.

Nie sposéb w tym miejscu omoéwi¢ caly dorobek naukowy zamknie-
ty, jak dotad, w blisko czterystu publikacjach (w tym szesciu ksiaz-
kach o charakterze monograficznym). Poprzesta¢ wigc trzeba na uwy-
pukleniu najwazniejszych cech i waloréw twoérczodci naukowej prof.
Nowickiej-Jezowej.

Badawczg fascynacja prof. Aliny Nowickiej-Jezowej jest literatu-
ra i kultura epok dawnych, szczegdlnie renesansu i baroku. W centrum
badan uczonej znajduja si¢ fenomeny literatury polskiej sytuowane wo-
bec kultury europejskiej. Znakiem rozpoznawczym studiéw historycz-
noliterackich i historycznokulturowych uczonej jest perspektywa kom-
paratystyczna, inspiracja metodologiczna plynaca ze strony historii idei
i estetyki oraz antropologii literatury. Sa one obecne w monografiach:
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w poswieconej erotykom zamknietym w gatunkach poezji per musica —
Madyygaly staropolskie. Z dziejow liryki mitosne w epoce renesansu i baroku (1978),
w wielostronnej panoramie literackiej tanatologii staropolskiej — Homo
Viator — Mundus — Mors. Studia 3 dziejow eschatologi w literaturze stargpolskie/
(1988), w analizie piesni o $§mierci ujawniajacej dialog nurtow kultury in-
spirowanych ideami humanistycznymi, reformacyjnymi i katolickimi —
Piesni czasu smierci. Studinm 3 bistorii duchowosei XU T-XVII w. (1992), w re-
konstrukeji kultury sarmackiej zapisanej w poezji funeralnej — Sarmaci
7 Smieré. O stargpolskie] poezji gatobnej (1992), w skromnie nazwanym mono-
grafia translatologiczna erudycyjnym obrazie polskiego marinizmu, eks-
plikujacym nature dawnych polsko-wloskich zwiazkow literackich — Jan
Andrzef Morsztyn i Giambattista Marino. Dialog poetdw europejskiego barokn
(2000), 1 w odwaznej, na wskro§ oryginalnej syntezie Barok polski migdzy
Europq a Sarmagiq. Cz. 1: Profile i zarysy catosei (2009-2011).

Autorka swobodnie porusza si¢ po europejskiej przestrzeni kulturo-
wej 1 literackiej od starozytnosci po wezesna nowozytnosé, z najwyzsza
wigc kompetencja ukazuje literature Pierwszej Rzeczypospolitej jako ory-
ginalna cz¢$¢ kultury europejskiej, a literacka Europe jako kulturows ca-
to$¢, ktorej elementy prowadza dialog, wchodza w relacje bliskie i przy-
jazne badZz antagonistyczne i kolizyjne. Pole, na ktérym te napigcia si¢
ujawniaja, to przestrzen aksjologii, dyskusja o warto$ciach konstytutyw-
nych dla polskiej tozsamosci zbiorowej 1 indywidualnej, dla polskiej kul-
tury, zapisanych w tekstach ,,myslicielskich”, jak je Pani Profesor nazy-
wa za Juliuszem Domanskim, z dziedziny filozofii, prawa, religii, polityki
i oczywiscie w literaturze.

Na rozleglym obszarze badari prowadzonych przez uczona miejsce
szczegolne zajmuje Italia — ojczyzna genialnych, oryginalnych, wyrafino-
wanych poetéw, i Rzym — stolica antycznego i chrzescijanskiego $wiata.
,Italia mea est” — moglaby sparafrazowaé zdanie Erazma z Rotterda-
mu o Polsce. Jest prof. Nowicka-Jezowa spraw wlosko-polskich wybitng
znawczynia i koneserka. W rozprawach Nowe pigkno wioskiego baroku w poezji
polskiej X111 wiekn, Poeci polscy doby humanizmn wobec Rgymu, O petrarkizmie
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w liryce mitosney Jana Kochanowskiego nwag kilka, Italianizm Kochanowskiego —
problem otwarty, Glosa do badai nad relagiami kulturowymi Rzeczypospolitef i Ita-
liz, a w najwyzszym stopniu w monografii Jan Andrzef Morsztyn i Giambat-
tista Marino. Dialog poetdw europejskiego barokn oraz pokrewnych studiach:
Mikolaj Grodzirisks, pierwszy polski uezen G. B. Marina, Morsgtyn i Marino —
poeci dwich kultur, Dyskusja 3 platoriska koncepeja mitosci w erotyce J. A. Morsz-
tyna, Jeszeze o priekladach Jana Andrzeja Morsztyna, Giambattista Marino et
Jan Andrzef Morsztyn: Traduction on paraphrase mistrzowsko, dzigki glebo-
kiej erudycji i fenomenalnej znajomos¢ zrodel oraz stanu badan, kresli
$wiezy obraz literackich i kulturowych relacji polsko-wloskich, odkrywa
bogactwo inspiracji artystycznych, koryguje poglady na temat polskiego
petrarkizmu i marinizmu.

Prof. Nowicka-Jezowa pieczolowicie rekonstruuje dynamike 1 kieru-
nek przemian dawnej kultury polskiej takze dzi¢ki studiom poréwnaw-
czym prowadzonym przede wszystkim na obszarze europejskiej rene-
sansowej i barokowej poezji, gtéwnie marinistycznej. Perspektywa kom-
paratystyczna w pracach uczonej to nie tylko kontekst wspierajacy ro-
zumienie 1 poszerzajacy horyzont ogladu materii literackiej z jej ideowa,
i estetyczng problematyka, lecz metoda, ktorej celem jest zrozumienie
oryginalnej postaci kultury staropolskiej w obrebie europejskiej. Uwaz-
nie wiec wstuchuje si¢ w wieloglos tej drugiej, w ktorej brzmia imitacje
i kontrapunkty, dialog kultur negocjujacych granice swojej tozsamosci.
Narzedzia komparatystyki wzbogacane analizami translatologicznymi,
pozwolily uczonej zglebia¢ problematyke petrarkizmu, marinizmu, ita-
lianizmu w tradycji staropolskiej, a przede wszystkim przenicowac trwale
stereotypy ksenofobicznosci, prowincjonalizacii 1 peryferyjnosci polskie-
go baroku, ukaza¢ ambiwalencje rodzimosci i europejskosci sarmatyzmu,
w jasniejszym Swietle postawi¢ wzajemne przenikanie si¢ w kulturze pol-
skiej XVI 1 XVII w. tego, co europejskie, 1 tego, co rodzime, a w polskim
,.konstrukcie tozsamosciowym” wskaza¢ synteze elementéw starozyt-
nych i nowozytnych, uniwersalnych i lokalnych. Zaproponowany przez
uczong nowoczesny model badan komparatystycznych, pozwala tropi¢
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multilateralne relacje, a w rezultacie przebudowaé obraz rzeczy literac-
kich doby staropolskiej. Stosowane narzedzia komparatystyki dowiodly
swojej uzytecznosci w nowatorskich rozpoznaniach z dziedziny poetyki
historycznej analizujacych sonet oraz nicopisane dotad w polskich bada-
niach gatunki poezji per musica: madrygaly, padwany, serenady, willanelle.
Komparatystyka sprzymierzona z refleksja metodologiczna, histo-

ria i teoria przektadu literackiego inspirowata szereg zespotowych prac
utrwalonych w tomach zbiorowych inicjowanych i redagowanych przez
prof. Nowicka-Jezowa (np. Prace g literatury polskiej i czeskief na X1 Migdgyna-
rodowy Kongres Slawistow 1w Bratystawie— 1992, Przekflad literacki. Teoria — Histo-
ria — Wspdlezesnosi. Materialy Miedzynarodowej Konferengji Nankowej w stulecie
urodzin Jana Parandowskiego — 1997, Badania pordwnaweze. Dyskusja o metodzie
— 1998, Barok polski wobec Europy. Kierunki dialogn — 2003, Barok polski wobec
Europy. Sztuka przektadu — 2005, Drogi i rozdroza wspolezesnej komparatystyki

europesskiey — 2012).

W dokonywanej przez uczong rekonstrukeji procesu historycznoli-
terackiego ujawnia si¢ dialog idei, napi¢cie miedzy trwaniem i zmiana.
Obserwuje je ona na szerokim planie kultury europejskiej. Antyk inkor-
porowany do kultury wezesnonowozytnej Europy jest w studiach uczo-
nej ponadhistorycznym, uniwersalnym punktem odniesienia w stawianiu
i eksponowaniu probleméw z rozmaitych dziedzin dawnej polskiej kultu-
ry i literatury (np. Dyskusja 3 platoriskq koncepeia mitosc w erotyce Jana Andrze-
Ja Morsztynay Lot lkara — ,,nad sity”. Reinterpretagia mitu w erotyku 3 ,,Lutni”
Jana Andrgeja Morsztyna). Podobnie sredniowiecze — fascynujace dtugim
trwaniem i opalizujace w renesansowych i barokowych postawach wobec
przemijania i kresu, metafizycznych zmaganiach duchowych, religijnych
poszukiwaniach i najzupelniej §wieckich ludzkich ktopotach z istnieniem
(tu warto wskaza¢ choc¢by wielkie partie wszechstronnie ujetych mono-
grafii literackiej tanatologii staropolskiej: Homo Viator — Mundus — Mors.
Studia % dziejow eschatologii w literaturze stargpolskies (1988), Piesni czasu Smierci,
Studinm 2 bistorii duchowose X1 I-XV I w, Sarmaci i smieré. O staropolskiej poezji
Zatobney (1992), czy studia DZugie trwanie Bogurodzicy, ,,Naboina rozmowa
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Swigtego Biernata 3 Panem Jegusen, nowo narodzonym Dzieciqtkien” — tekst 3 kregn
mistyki cysterskig). Uczona doglebnie analizuje takze dialog tworcow baro-
kowych z humanistyczna tradycja renesansowa — poza mniejszymi stu-
diami, jak Dzalog 3 humanizmen: renesansowym w dzietach Piotra Skargi; Migdzy
tradygiq a wyzwaniami przysztosc. Doswiadezenie pokoleri trydenckich; Siedemna-
stowiecgna poezja funeralna w kregn tradygi renesansowych. Przeksztalcenia i priewar-
tosciowania, Smiato kresli obraz humanistycznych Zrédel baroku w synte-
zie Barok polski miedzy Enropq i Sarmaga. Wlasnie w tym dziele wyrazniej
niz w innych publikacjach zarysowalo si¢ zainteresowanie prof. Nowic-
kiej-Jezowej historia kultury. Badaczka obserwuje, tak w obiegu elitar-
nym, jak powszechnym, formy spolecznej interioryzacji tradycji w ow-
czesnych reinterpretacjach i aktualizacjach mitow (np. arkadyjskiego, et-
nogenetycznego), przemianach wzorcéw osobowych (np. Cyncynata),
rytuatow. Odcezytuje na nowo tresci ideologii sarmatyzmu, $ledzi oddzia-
tywanie reform trydenckich, formowanie religijnosci katolickiej, szkoly
duchowosci monastycznej i Swieckiej etc. Ze znawstwem wskazuje regu-
ty wewnetrznej wigzi w epoce pozostajacej pod znakiem dewizy wnitas in
diversitate, zasady scalajace tak zréznicowana i pelna sprzecznosci kulture,
idee dominujace 1 integrujace elementy tej zlozonej formacji kulturowe;.

Rozprawy Aliny Nowickiej-Jezowej maja mocny grunt w szerokiej,
imponujacej erudycji literaturoznawczej, historycznej, teologicznej, filo-
zoficznej, kulturowej oraz w wysokiej proby filologicznym kunszcie —
$wiadcza dobitnie o wartosci czasu oddanego spokojnej i rzetelnej pracy
naukowej. W publikacjach uczonej jednakowo widoczne s rygor i nie-
nagannos$¢ warsztatu historyka literatury 1 kultury wezesnonowozytnej —
cecha dobrej starej szkoly naszej dyscypliny — 1 swoboda mysli, tworcza
rado$¢, amor scientiae, od wiekdw wpisana w etos profesora uniwersytetu.
Alina Nowicka-Jezowa uprawia sztuke interpretacji, ktora zachowuje slad
osobistej fascynacji fenomenem autorskiej indywidualno$ci (Kochanow-
skiego, Miaskowskiego, Jana Andrzeja Morsztyna, ale tez tworcow mino-
rum gentinm), tajemnica procesu tworczego, ale 1 elementarnego ludzkie-
go doswiadczenia. Metode hermeneutyczna pobudza i stroi wewnetrzny
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kamerton: osobista wrazliwos$¢ i uwewngtrznione przez badaczke glebo-
ko humanistyczne przeswiadczenie — w wielu wypowiedziach Pani Pro-
fesor ujawniane — o trwaniu dobr duchowych ponad czasem i przestrze-
nia, w nieprzerwanej i spojnej, mimo przemijania postaci §wiata, tradycji
kulturowej. W tej tradycji zamieszkala jako badacz, jako profesor uniwer-
sytetu. Literatura pozostaje dla uczonej konceptualizacja idei 1 depozyta-
riuszem warto$ci majacych decydujacy wplyw na czlowieka, jego stosu-
nek do zycia, do innych ludzi, do urzadzen spolecznych i politycznych,
do kultury itd. Zrozumienie literatury, hermeneutyka tekstu prowadzi do
spraw ludzkich, filologia jest prosta droga humanisty — prowadzi od tek-
stu do zrozumienia madrosci 1 pigkna dawnej literatury. Z tak zakrojo-
nych studiéw prof. Nowickiej-Jezowej wylaniaja si¢ zlozone czlowiecze
sprawy: jednostki uwiklanej w konflikty egzystencjalne i religijne (Pola-
kadw zlotego wieku portret wiasny. O bumanistyeznych elegiach autobiograficznych;
Sacrum w poezji Jana Kochanowskiego; Jan Kochanowski wobec protestantyzmmn)
i wspolnoty z jej zbiorowa swiadomoscia, mentalnoscia, wzorcami i ste-
reotypami (Mit trzech braci, cgyli projefetowanie wspdlnoty stowiariskiej w historio-
grafii Sredniowieczng i renesansowes; Uwagi o Swiadomosci narodowey i europejskief
pisargy polskich epok dawnych — od Anonima Galla do Kochanowskiego; Zapis toz-
sanmosei w literaturze epok dawnych; Jana Kochanowskiego mysli o wolnosei; Migdzy
tradygq a wyzwaniami przysztosci. Doswiadezenie pokolert trydenckich; Adam and
the Animals. From Hussovius to Brach-Czaina).

Monografie, studia przypadku, artykuly problemowe uczonej — cho¢
skoficzone, w sensie autorskiej realizacji zagadnienia badawczego — za-
wieraja w sobie zalazek studiow dalszych, otwieraja si¢ w strone dalszych
cksploracji. Podejmuje je sama, z wiernosci podjetym zobowigzaniom
intelektualnym, trwatej fascynacji przedmiotem badan, a takze z powodu
potencjatu korekeyjnego poczynionych ustalen — na przyklad w slad za
gruntowna monografia Jan Andrze Morsgtyn i Giambattista Marino. Dialog
poetdw enropejskiego barokn (2000) ida studia: La poesia degli oggetti. 1. arte con-
cettistica di Jan Andrze Morsztyn-marinista (2008); Jeszeze o priekladach Jana
Andrzeja Morsztyna (2005); Nowe pigkno wloskiego baroku w poezji polskiej
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XWVII wiekn (2005); Giambattista Marino et Jan Andrge Morsztyn: Traduction
ou paraphrase (2008) 1 in., a rozlegle, szczegdlowe rozprawy o kulturze
i literaturze baroku wienczy synteza Barok polski mi¢dzy Europa i Sarmacgaq
(2009-2011). Filologiczna akrybia uczonej i szacunck dla tekstu Zrédto-
wego jako podstawy wszelkich procedur badawczych naturalnie skiero-
waly ja do prac edytorskich. Dzi¢ki nim przywrocone zostaly polskiej
kulturze unikatowe i cenne zabytki dawnego pismiennictwa. W opraco-
waniu prof. Nowickiej-Jezowej otrzymaliémy krytyczne wydania utwordw
zapomnianego marinisty Mikolaja Grodziniskiego (1980) oraz jego Fortu-
ny Adonidesowej (1991), edycje Komedyi rybaltowskiej nowej (1988), wzorcowa,
edycje Zbioru rytméw Kaspra Miaskowskiego (1995), Presni ruskich z refopi-
su Biblioteki Muzeum Czartoryskich (1996) oraz, pod jej redakcje naukowa,
pie¢ tomow edytorskich oglaszanych w zainicjowanych przez uczona se-
riach ,,Polonika w Riksarkivet Skoklostersamlingen” i ,,Humanizm pol-
ski. Inedita”.

Dazenie do kompletnosci dostrzegalne jest w strukturze dwoch, nie
majacych precedensu w dziedzinie badan literatury staropolskiej, §mia-
tych i nowatorskich projektéw naukowych zainicjowanych i koordyno-
wanych przez prof. Nowicka-Jezowa. Efektem pierwszego: Humanizm.
Idee, nurty, paradygmaty w kulturze polskiej (2008-2011) — jest dwanascie wo-
luminéw syntez historycznokulturowych oraz, zebranych w dwoch se-
riach ,,Inedita” i ,,Polonica”, czternascie toméw edycji krytycznych pol-
skich dziet literackich wyrastajacych z tradycji humanistycznej. Syntezy
i nowo wydane zrédla roztaczaja w perspektywie diachronicznej i syn-
chronicznej panorame kultury polskiej od XV wieku do wspdlczesno-
$ci: przedstawiaja humanistyczne zunctin europejskiej wspélnoty kulturo-
wej, dhugie trwanie idei humanistycznych w kulturze polskiej, znaczenie
humanizmu w formowaniu réznych aspektéw tradycji kulturowej,
$wiadomos$ci narodowej, zbiorowej i indywidualnej. Drugi, obecnie
realizowany projekt, komplementarny wobec wczesniejszego: Kultura
Pierwszef Rzeczypospolite] w dialogn 3 Enropa. Hermeneutyka wartosei zapowia-
da wszechstronna prezentacje dziedzictwa kulturowego XV-XVIII wicku
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jako integralnej cz¢sci kultury europejskiej, oryginalnej struktury aksjolo-
gicznej Pierwszej Rzeczypospolitej ksztaltujacej si¢ w dialogu z Europa,
wielostronne relacje i transmisj¢ wartosci literackich, estetycznych, po-
litycznych 1 religijnych. Szczegétowa problematyke uzmystawiajg tytuly
zaplanowanej catosci: Wirdd krajow Pitnocy, W przestrzeni Poludnia, Wartosci
polityezne Rzeczypospolitef Obojga Narodéw, Monastycyzm XV=XV1IT w. Mie-
dzy teologiq a duszpasterstwem powszechnym na iemiach Korony doby przedtrydenc-
kiej, Formowanie kultury katolickiej w dobie potrydenckiej, Luteranizm, kalwinizm
7 antytrynitaryzm w Rulturze Pierwsze) Rzecgypospoliter, Miedzy Wchodem a Za-
chodem. Prawostawie i unia, Wiek XV miedzy tradyga a oswieceniowq wspit-
czesnoseiq. Prof. Nowicka-Jezowa sprawuje piecze naukowa nad catoscia
przedsigwzigcia, ma tez niemaly wlasny udzial autorski w wielu proble-
mowych syntezach, sama przygotowala koncepcje i redakcje naukows
tomu Drogi duchowe katolicyznun polskiego X111 wieken.

Jasnos¢, precyzja i elegancki styl wywodu naukowego prof. Nowic-
kiej-Jezowej sprawiaja, ze jej prace czyta si¢ nie tylko z zainteresowaniem
i pozytkiem, ale zwykla czytelnicza przyjemnoscia, i wowczas gdy po-
daza si¢ za blyskotliwymi, ,,koronkowymi” interpretacjami utworow li-
rycznych, 1 gdy §ledzi si¢ szeroki plan w syntetycznych ujeciach proble-
mowych. Struktura, kompozycja, argumentacja wywodow uczonej daja
przyktad rozumowego pigkna. Rozprawy prof. Nowickiej-Jezowej, pisa-
ne dla znawcow, dla adeptow sq nie tylko nieocenionym zrédlem wiedzy,
ale i cennym przykladem rzetelnosci badawczej, finezji interpretacyjne;
i pozytku z wiernosci paradygmatowi badan filologicznych. Dlatego sa
obowiazkowym skladnikiem intelektualnego i metodologicznego wypo-
sazenia uniwersyteckiego wykladowcy i nalezg do kanonu lektur studen-
tow kierunkéw humanistycznych.

Dzis, gdy jestesmy Swiadkami, jak sadzi wielu — kryzysu idei huma-
nizmu, zaréwno klasycznego, jak oswieceniowego, 1 kryzysu humanistyki
jako dyscypliny, prace prof. Nowickiej-Jezowej niosa krzepiace przesta-
nie: pokazuja trwalo$¢ humanizmu jako idei antropologicznej 1 warto$ci
tradycji humanistycznej w polskiej i europejskiej wspolnocie kulturowe;j
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oraz ocalajg wiar¢ w humanizm jako aksjologiczna podstawe humani-
styki. W dziedzinie badan literaturoznawczych jej emanacja jest filolo-
gia, ktora wlasciwymi sobie narzedziami, z szacunkiem dla historyczne-
go ukorzenienia tekstéw, kieruje do Swiata idei zdeponowanych w litera-
turze. Dbalos¢ o tozsamoé¢ filologii, co jest stala troska i osiagnigciem
prof. Nowickiej-Jezowej, pokazuje, iz polonistyka nie zdradzajaca swoich
klasycznych narzedzi moze byé nowoczesna i ptodna.

kkk

Sledzac dokonania prof. Nowickiej-Jezowej zauwazyé tatwo, iz ba-
daczka przynalezy do humanistycznej respublica litteraria, ktérej idea i reali-
zacja sa jej tak bliskie. Peregrynujac naukowo po literaturze europejskiego
baroku, realnie podazala szlakami staropolskich ,,petit tours” i tropami
artystycznych inspiracji dawnej literatury i kulturowych relacji do Bolo-
nii, Mediolanu, Pizy, Padwy, Genui, Urbino, Pragi, Paryza, Nancy, a takze
Sztokholmu, Berlina, Wiednia, Debreczyna. W kontaktach z zagranicz-
nymi o$rodkami akademickimi dokonywata autentycznej wymiany mysli,
czy to korzystajac z mozliwosci poglebionych kwerend Zrédltowych 1 bi-
bliotecznych (np. dla realizacji projektu ,,Classicising and Anti-Classici-
sing Tendencies in Polish Baroque Literature” w latach 2013-2014 jako
beneficjentka Subsydium Profesorskiego Fundacji na Rzecz Nauki Pol-
ski w Uniwersytecie ,,L.a Sapienza” na zaproszenie Dipartimento di Sto-
ria, Culture e Religioni), czy to dzielac si¢ wiedzg na wykladach goscin-
nych, seminariach i konferencjach, czy to uczestniczac w miedzynarodo-
wych sieciach i projektach badawczych: ,,European Network for Baroque
Cultural Heritage” (La Sapienza-Universita di Roma, 2006-2014), ,,Edy-
torstwo oraz interpretacja tekstow literackich XVI — XVIII wieku” (Uni-
wersytet w Mediolanie, 1996-1999), ,,Polska skrifter pa Skokloster slott:
Polonicasamlingen” (Stockholms Universitet oraz Kungliga Vitterhets
Historie och Antikvitets Akademien, Wennergrens Centrum 2004-2000),
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,»Canons de la culture et thematisation de I'histoire en Europe Centrale”
(Nancy 11, Paris IV. Sorbonne, Uniwersytet Karola w Pradze, Uniwersy-
tet w Budapeszcie, Uniwersytet w Bratystawie, 2004-20006), ,,Kultura pol-
skiego baroku w Europie XVII wicku” . Publikujac swoje rozprawy w je-
zyku wloskim, angielskim, francuskim, litewskim, ukraifiskim, rosyjskim,
wprowadza je do miedzynarodowego obiegu naukowego i dostarcza Eu-
ropie wiedzg¢ o polskim renesansie i baroku jako integralnej czesci 6w-
czesnej kultury. Tu warto wskazaé, sposrod wielu, ttumaczenie na jezyk
wloski klasycznej juz monografii komparatystycznej Jan Andrzej Morsztyn
i Giambattista Marino — Dialog poetow enropejskiego barokn: Morsztyn e Marino.
Un dialogo poetico dell ' Enropa Barocca (Roma 2001) oraz zbiorowy tom Hu-
manism in Polish Culture (Frankfurt am Main 2011), summariusz ustaleni
projektu Humanizm: Ldee, nurty, paradygmaty w kulturze polskie kierowanego
przez Panig Profesor.

Akademickie curricnlum prof. Nowickiej-Jezowej wypelniaja dziala-
nia tak mnogie i réznorodne, ze $mialo mozna stwierdzi¢, iz Uniwer-
sytet jako ,arcydzieto ludzkiej kultury” jest fascynacjg zycia Pani Pro-
fesor. Uniwersytetowi zorganizowanemu wedlug demokratycznego po-
rzadku kolegialno-korporacyjnego stuzyla, petniac odpowiedzialne funk-
cje na macierzystej uczelni: dziekana Wydzialu Polonistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, cztonka Senatu UW, dyrektora Instytutu Literatury Pol-
skiej UW, kierownika wielu jednostek naukowych, przewodniczacej ze-
spoltow, cztonka rad naukowych, komitetow, komisji eksperckich. Wielu
dziataniom Pani Profesor jako czlonka wspélnoty akademickiej przyswie-
ca idea integracji spolecznosci humanistow w wymiarze lokalnym, ogol-
nopolskim i migdzynarodowym. Krazeniu idei 1 wymianie doswiadczen
oraz zespoleniu réznych $rodowisk stuza niestrudzenie organizowane
konferencje, wyklady wybitnych badaczy, takze z zagranicy (jak Michal
Mastowski, Rolf Fieguth, Nullo Minissi), ,,Czwartki staropolskie”, ani-
mowanie interdyscyplinarnych zespolow (np. Zespél Badan Literackich
nad Historig Kultury Epok Dawnych UW 1994-2007), Mi¢dzywydziato-
wy Zespol Komparatystyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2003-2013).
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Trwale rezultaty przynioslo tez zaangazowanie Pani Profesor w zorgani-
zowanie w 1995 1. Zjazdu Polonistéw, dzigki czemu odnowiona zostala
tradycja srodowiskowych debat nad kondycja i tozsamoscia ich dyscypli-
ny. W przededniu kolejnego, sz6stego juz Swiatowego Kongresu Poloni-
stow (Katowice, czerwiec 2016) objawia swa trafnos§¢ idea wzmocnienia
wigzi mi¢dzy dzialajacymi na calym $wiecie badaczami literatury i kultury
polskiej i powolania Migdzynarodowego Naukowego Komitetu Studiéw
Polonistycznych (obecnie majacego status stowarzyszenia). Pierwszy kon-
gres w 1998 r., zorganizowany osobiscie przez prof. Nowicka-Jezowa,
sprawujaca wowczas funkcje przewodniczacej Komitetu Nauk o Litera-
turze PAN, zgromadzil uczestnikéw z ponad stu osrodkéw naukowych
z trzech kontynentow i po raz pierwszy pozwolil pozna¢ skalg badan pro-
wadzonych nad literatura polska za granica. Dalekowzroczna inicjatywa
powolania serii wydawniczej ,,Nauka o Literaturze Polskiej za Granica”
i naukowa nad nig piecza ugruntowaly role prof. Nowickiej-Jezowej jako
promotorki wspolpracy znawcow polskiej literatury aktywnych za grani-
g z uczonymi dziatajacymi w kraju i integraciji badan w obrebie wspdlne;
przeciez dyscypliny. Seria wprowadzita do polskiego obiegu czytelnicze-
go czternadcie warto§ciowych monografii literaturoznawczych m.in. M.
Delaperriere, M. Mastowskiego, M. Ciccarini, S. Nikolajewa, ]. Schulte,
G. Brogi Bercoff, L. Marinellego, A.W. Lipatowa, R. Fiegutha, Andrei Cec-
cherellego, S. Nowak-Stallman 1 in. Poza seria, ale pod redakcja naukows
Pani Profesor ukazalo si¢ polskie wydanie jednej z najcenniejszych syn-
tez polskiej literatury barokowej, dwutomowa Panorama poezji polskiego ba-
roku Claude’a Backvisa (2003).

Zamyst budowy wuniversitas odczyta¢ tez mozna z projektowanych
zbiorowych zadani badawczych. Pani Profesor doprowadzita do reali-
zacji dwéch z rozmachem i wyobraznig zaplanowanych przedsiewzied,
wspomnianych wyzej serii: ,,Humanizm. Idee, nurty, paradygmaty hu-
manistyczne w kulturze polskiej” (2008-2011) oraz ,,Kultura Pierwszej
Rzeczypospolitej w Europie. Hermeneutyka wartoéci” (2012-2016).
Kazdy z nich zaangazowal blisko dwustu badaczy z wielu polskich
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i zagranicznych uniwersytetow. Poza wymiernymi efektami naukowy-
mi, walorem tych inicjatyw bylo wykreowanie autentycznej wigzi w ze-
spotach wykonawcow, wyzwolenie sil synergii i wzbudzenie satysfakeji
ze wspolnej, pasjonujacej tworczej pracy. Prof. Nowicka-Jezowa niestru-
dzenie stymuluje wysilek poteznej grupy badaczy, stuzy rada i, jak demon
Socratis (w platofiskim rozumieniu), koryguje ,,Sciezki mylne”. W koncep-
cji tych projektéw dostrzegam nie tylko rozpoznanie przez ich inicjator-
ke istotnych a zaniedbanych potrzeb poznawczych wspolczesnej huma-
nistyki, ale rys jej osobowosci profesorskiej — uczonej poczuwajacej si¢
do odpowiedzialnos¢ za uniwersytet w jego misji intelektualnej i etycznej:
poznawania i tworzenia kultury, badania i eksponowania, takze w sferze
spolecznej, dziedzictwa kultury polskiej.

Prof. Nowicka-Jezowa ceni dyskusje, konfrontacje pogladéw, intelek-
tualne pobudzenia plynace z rozmowy. Jako referentka kilkaset razy pre-
zentowala wyniki swoich badan i przemysleni na konferencjach krajo-
wych i zagranicznych. Zaprojektowane i zorganizowane przez Panig Pro-
fesor konferencje zawsze byly waznymi wydarzeniami naukowymi, a ich
wyniki, utrwalone w formie zbiorowych monografii, stawaly si¢ nierzad-
ko kamieniami milowymi w historii literatury polskiej. W ich tematyce
odzwierciedlaly si¢ nurtujace badaczke tematy i bliskie jej inspiracje me-
todologiczne historig idei, antropologia literatury i nowoczesnymi mode-
lami badan komparatystycznych, np.: Literatura polskiego baroku w kregu idei
(1993), IV Polsko-Niemiecka Konferengia Polonistyczna (1995), Przeklad literac-
ki. W stulecie urodzin Jana Parandowskiego (1995), Badania pordwnaweze. Dys-
kusja o metodzie (1997), Inspiragie platoriskie literatury staropolskiej (1998), Barok
polski wobec Europy. Kierunki dialogu (2002), Barokowy przekiad literacki i arty-
styezny (2003), Teatr doby renesansu w Padywie. Historia — inspiracge — dokonania
tworeze (2010), a w ostatnich latach konferencje dotyczace zagadnien hu-
manizmu (2007, 2008, 2011) podsumowujace rezultaty koordynowanego
przez Pania Profesor projektu Humanizm. ldee, nurty, paradygmaty humani-
styezne w Rulturze polskiey.
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Nie mniej imponujacy jest dorobek prof. Nowickiej-Jezowej jako na-
uczyciela akademickiego. Jej dydaktyka nie jawi si¢ jako powinnos¢ od-
ciggajaca od pracy naukowej, ale jako integralna cze$¢ misji czlowicka
uniwersytetu. Dla historii literatury w kursie akademickim szukala no-
wych drog: dbajac o tozsamos$¢ polonistyki, projektowata zarazem roz-
maite oryginalne dzialania nadajace studiom historycznoliterackim cha-
rakter interdyscyplinarny i komparatystyczny, sytuujacy refleksje literacka
na gruncie historii kultury, tworzyla innowacyjne, autorskie programy na-
uczania, animowala tez rozmaite formy edukacji. Dotad wypromowata
siedemdziesigciu magistrow i o$miu doktoréw (dysertacje doktorantow
zostaly niemal bezwyjatkowo obronione z wyréznieniem, opublikowane
i oceniane jako wazne dokonania), nie da si¢ jednak policzy¢ adeptéw
polonistyki 1 studidow humanistycznych, dla ktorych byla mentorka, a to
dzicki madrej zasadzie wlaczania mlodych badaczy do aktualnie reali-
zowanych projektéw badawczych. Niestrudzenie organizowala wielopo-
koleniowe, interdyscyplinarne fora dyskusyjne, na ktoérych juniorzy zdo-
bywali pierwsze szlify w kontakcie z dos§wiadczonymi badaczami, byla
tutorem prac edytorskich, opiekunem indywidualnego rozwoju studen-
tow Colleginm Invisibile i doktorantow z zagranicy (w ramach realizowane-
go w Instytucie Badan Interdyscyplinarnych Artes Liberales UW); jest
promotorem wymagajacym, inspirujacym 1 zyczliwym.

O autorytecie prof. Aliny Nowickiej-Jezowej w §rodowisku nauko-
wym $wiadczy Jej czlonkostwo w najbardziej prestizowych towarzy-
stwach i organizacjach naukowych, takich jak: Polska Akademia Umiejet-
nosci (cztonek korespondent od roku 2006, od roku 2013 jako cztonek
czynny); Towarzystwo Naukowe Warszawskie (od 1994 r., od 2005 . jako
czlonek zwyczajny), Zesp6t Badan nad Literaturg Religijna KUL, Towa-
rzystwo Literackie im. Adama Mickiewicza, Miedzywydzialowy Zespot
Komparatystyczny UW (od 2007 r. przewodniczaca), Miedzynarodowy
Naukowy Komitet Studiéw Polonistycznych (ktérego byta twoérczynia
w roku 1998), Istituto Petrarca w Mediolanie. Od roku 2013 jest czton-
kiem Centralnej Komisji do spraw Stopni 1 Tytuléw Naukowych. Byla
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tez czlonkiem i przewodniczaca Komitetu Nauk o Literaturze PAN. Pra-
ce naukowe prof. Nowickiej-Jezowej wielokrotnie honorowaly nagro-
dy Rektora Uniwersytetu Warszawskiego, Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego (1979, 1990, 1993, 2001), a zwieficzylo odznaczenie przez
Prezydenta Rzeczypospolitej Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodze-
nia Polski (2011) oraz wyréznienie zastug dla kultury polskiej przez Mi-
nistra Kultury i Dziedzictwa Narodowego (2010).

W tym miejscu nie mozna pomina¢ naukowych i przyjacielskich
zwiazkéw prof. Aliny Nowickiej-Jezowej z Katolickim Uniwersytetem
Lubelskim. Maja one rézne wymiary: Pani Profesor byla przez kilka lat
zatrudniona na stanowisku profesora i kierowata Katedra Literatury Sta-
ropolskiej i Poréwnawczej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego (1991-
1993), wspolpracowala z Zakltadem Badan nad Literatura Religijna KUL
i nieprzerwanie wspoltdziata z badaczami z dzisiejszej Katedry Literatury
Staropolskiej. Zorganizowana w tych dawnych lubelskich czasach, w roku
1993 w Kazimierzu nad Wisla konferencja ,,Literatura polskiego baroku
w kregu idei”, jak to zawsze si¢ dzieje w przypadku inicjatyw prof. No-
wickiej-Jezowej, znalazta swoéj ciag dalszy w cyklicznych ,,Kolokwiach
Staropolskich”, kontynuowanych po dzi§ dzien przez Katedre Literatury
Staropolskiej KUL i Pracownie Literatury Staropolskiej IBL. PAN. Plonem
tych kilkunastu juz naukowych agondw, zwykle z udzialem niegdysiejszej
inicjatorki, sq wazne tomy zbiorowe, a w wymiarze spolecznym — auten-
tyczne wigzi Srodowiskowe, scalajace indywidualnos$ci badaczy rzeczy sta-
ropolskich w humanistyczna i varietate concordia.

Gdyby powyzsze uwagi podsumowaé¢ w formalnym jezyku recenziji,
trzeba by skonstatowac ogrom, rangg i trwalo$¢ dorobku prof. Aliny No-
wickiej-Jezowej oraz jej fundamentalne zastugi dla organizacji zycia na-
ukowego. W formule opinii towarzyszacej procedurze doktoratu hono-
rowego konkluzj¢ mozna uja¢ uroczysciej: przed czterdziestu laty prof.
Nowicka-Jezowa ztozyla przysiege doktorska, Slubujac prowadzenie badan
naukowych ,,studia impigro labore culturos et provecturos, non sordi-
di lucri causa, nec ad vanam captandam gloriam, sed quo magis veritas
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propagetur et lux eius, qua salus humani generis continetur, clarius efful-
geat [ochoczo i gorliwie [...], nie z checi marnego zysku czy dla osiagnie-
cia proznej stawy, lecz po to, by tym bardziej krzewila si¢ prawda i jasnie;
blyszczato jej §wiatlo, od ktérego zalezy dobro rodzaju ludzkiego]. Cata
tworczos¢ naukowa prof. Aliny Nowickiej-Jezowej jest solennym wypel-
nieniem tego przyrzeczenia, a godno$¢ doktora honoris cansa, jaka Katolic-
ki Uniwersytet Lubelski Jana Pawla II zamierza Pania Profesor obdarzy¢,
uroczystym tego faktu potwierdzeniem.
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Laudacja

na cze$¢ Pani Profesor Aliny Nowickiej-Jezowej
z okazji nadania Jej tytulu doktora honoris causa
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta I

Magnificencjo Ksi¢ze Rektorze,

Przeswietny Senacie Akademicki,

Dostojna Laureatko — Pani Profesor,

Wysoka Rado Wydzialu Nauk Humanistycznych,
Czcigodni Goscie,

Szanowni Panie i Panowie,

Droga Mlodziezy Akademicka,

»Mituja tedy ludzie cnote, a przy cnocie naukeg...” — pisal Jan z Czat-
nolasu, ktérego tworczos¢ zajmuje wazne miejsce w pracy naukowej na-
szej dzisiejszej Laureatki, 1 szkicowal tym samym podstawowe rysy kla-
sycznego ideatu bumanitas, platofisko-cyceronskiej idei ,,cztowieczefistwa
kwalifikowanego”, pojmowanego jako zadanie, ktérego realizacja wyma-
ga kultywowania rozumu i mowy, by mozna bylo na tej wlasnie dro-
dze osiagnaé virtus. Wspolnota Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego
Jana Pawtla 11 nadaje dzi§ najwyzsze wyrdznienie Uczonej, ktora czyni
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humanitas nie tylko jednym z gléwnych przedmiotéw swych naukowych
poszukiwan, ale 1 osobistym celem moralnym, ktora odstania w swych
pracach zakorzenienie kultury polskiej w wielkiej europejskiej tradycji
klasyczno-humanistycznej. Ukazuje takze, jak dialog z nig moze animo-
waé oraz przeksztalcaé wspolczesnosé czy tez po prostu naszg prace
badawcza, sprzeciwia si¢ temu, co w studiach humanistycznych powierz-
chowne 1 hastowe. Uczy niezgody na dokonujacy si¢ na naszych oczach
proces kurczenia si¢ logosfery, uczy odwagi w upominaniu si¢ o respekt
dla tych idei i warto$ci, ktére fundowaly kulture europejska od tysiacle-
ci. Te postawe wiernoséci naukowej 1 humanistycznej virfus chcemy dzis
w szczegolny sposob uhonorowac.

Pani Prof. dr hab. Alina Nowicka-Jezowa, profesor zwyczajny Wy-
dzialu ,,Artes Liberales” Uniwersytetu Warszawskiego, odbywala studia
polonistyczne w Uniwersytecie Jagiellonskim, gdzie w roku 1974 pod
kierunkiem Profesora Tadeusza Ulewicza, wybitnego badacza literatury
dawnej, uzyskata doktorat. Juz rok wczesniej zostala zatrudniona na Uni-
wersytecie Warszawskim, ktéremu pozostaje wierna do dzis, lecz w cia-
gu swej wieloletniej pracy akademickiej stuzyla wiedza i doswiadczeniem
takze innym $rodowiskom i uniwersytetom, w tym réwniez Katolickie-
mu Uniwersytetowi Lubelskiemu, w ktorym w latach 1991-1994 kiero-
wala Katedra Historii Literatury Staropolskiej. To wlasnie Pani Profesor
Nowicka-Jezowa nadala kierunek wielu inicjatywom badawczym, ktore
z wdzigcznoscig dzi§ kontynuujemy, stala si¢ tez dla naszego srodowi-
ska wzorem naukowej odpowiedzialno$ci. W ciagu ponad czterech dekad
swej pracy Pani Profesor goscila na wielu uczelniach europejskich, wy-
glaszata wyklady na uniwersytetach wloskich, francuskich, niemieckich,
szwedzkich, austriackich, czeskich. Z oddaniem i znamiennym szacun-
kiem dla innych petnita rozliczne funkcje majace wielkie znaczenie nie
tylko dla macierzystego uniwersytetu, ale i dla srodowiska akademickiego
w Polsce i poza jej granicami; byta m.in. dziekanem Wydziatu Polonisty-
ki Uniwersytetu Warszawskiego, przewodniczaca Komitetu Nauk o Li-
teraturze Polskiej Akademii Nauk, inicjatorka i pierwsza przewodniczaca
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Miedzynarodowego Naukowego Komitetu Studiéw Polonistycznych, jest
cztonkiem Centralnej Komisji do spraw Stopni 1 Tytuléw Naukowych.
Tych skadinad zaszczytnych funkcji Pani Profesor Nowicka-Jezowa ni-
gdy nie traktowala jako Zrédla osobistych splendoréw — byly dla niej
jedynie kolejnymi wymiarami stuzby. Uczestniczyla i uczestniczy w pra-
cach zespoléw oraz rad redakcyjnych wielu pism 1 serii naukowych. Czte-
rokrotnie wyrézniona Nagroda Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzsze-
go za wybitne osiagniccia naukowe, byla laureatka konkurséw Fundacji
na rzecz Nauki Polskiej, w roku 2010 za$ uzyskata Odznake Honorowa
»Zastuzony dla Kultury Polskiej”. Jest czlonkiem czynnym Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci, Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, Towarzy-
stwa Literackiego im. Adama Mickiewicza, Istituto Petrarca w Mediola-
nie, autorka blisko czterystu publikacji naukowych; wiele z Jej rozpraw
ma dzi§ fundamentalne znaczenie dla wspolczesnej wiedzy o pismien-
nictwie polskim XVI i XVII wieku.

Nie sposob tu w pelni przedstawi¢ roli dzisiejszej Laureatki jako or-
ganizatorki zycia naukowego, licznych sympozjow, konferencji i kongre-
séw. Wielkim sukcesem, ale tez ogromnym przedsi¢wzigciem organiza-
cyjnym staly si¢ zwlaszcza dwa, czyli Zjazd Polonistow z 1995 roku oraz
Pierwszy Kongres Polonistyki Zagranicznej (1998). W tym pierwszym
wypadku Pani Profesor Nowicka-Jezowa, podéwczas dziekan Wydziatu
Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, przyczynila sie do odnowie-
nia i odrodzenia tradycji regularnych spotkan polonistow z calego kra-
ju, w drugim za$§ wprost zainicjowala cykl kongreséw, ktére odbywaty
si¢ pozniej w Gdansku, w Poznaniu, w Krakowie, w Opolu i Katowi-
cach. Organizowany osobiscie przez Profesor Nowicka-Jezowa, spra-
wujaca wowezas funkcje przewodniczacej Komitetu Nauk o Literatu-
rze PAN, pierwszy kongres z tego cyklu zgromadzil uczestnikow z po-
nad stu os$rodkéw naukowych z trzech kontynentéw 1 pozwolil poznaé
skale badani prowadzonych nad literatura polska za granica. Na tamach
,»IKultury” paryskiej bardzo pochlebnie wypowiadal si¢ o jego osiagnie-
ciach Jerzy Giedroy¢. Liczne przedsiewzigcia naukowe, w ktére Profesor
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Nowicka-Jezowa niezwykle skutecznie wlacza polonistow pracujacych
w os§rodkach zagranicznych, sprawiaja, ze stala si¢ dla nich prawdziwym
czlowiekiem-instytucja, a zarazem znakomity ,,wizytéwka” polskiej hi-
storii literatury 1 humanistyki w ogdle; §miato wytycza szlaki taczace od-
legte czasem $§rodowiska naukowe i — przekonana o konieczno$ci mie-
dzynarodowego dialogu w badaniach nad literaturami poszczegélnych
narodéw — bardzo subtelnie i madrze go inicjuje.

To zainteresowanie problematyks funkcjonowania kultury polskiej
w kontekscie porownawczym, dajace o sobie znaé takze w wymiarze ot-
ganizacji zycia naukowego, znajduje wyraz przede wszystkim w uksztal-
towaniu samego warsztatu badawczego dzisiejszej Laureatki 1 w duzej
mierze orientuje Jej studia. Badania prowadzone przez Panig Profesor
od poczatku wyréznialo rozlegle spektrum komparatystyczne i interdy-
scyplinarne, cho¢ takze wyrazne inspiracje metodologia historii idei; te ce-
chy warsztatu daly o sobie zna¢ juz w Jej pierwszej monografii Madrygafy
staropolskie. 7 dziejow liryki mitosne w epoce renesansu i barokn (Wroctaw 1978),
ale w szczegdlny sposob uwidocznily si¢ w bardzo waznym cyklu ksiazek,
ktore uczynily Ja najwybitniejsza znawczynia staropolskiej literatury epice-
dialnej oraz watkow i motywow eschatologicznych w dawnym pismiennic-
twie nie tylko polskim: Howmzw viator— nmundus — mors. Studia 3 dziejow eschatologii
w literaturze staropolskiej (1988), Sarmaci i smieri. O staropolskief poegji atobne
(1992), Piesni czasu smierci. Studium 3 bistorii duchowoses X1 T-X VI . (1992).
To dzisiaj prace klasyczne, podstawowe dla poznania i zrozumienia tak bo-
gatego w dobie staropolskiej nurtu poezji funeralnej oraz uzasadniajacej go
refleksji antropologicznej i religijnej, omawiajace jej najwazniejsze gatunki
i formy wyrazu, struktury wyobrazni, topik¢. Budzaca podziw erudycja
w zakresie dziel literatury dawnej sprzymierza si¢ w tych pracach z grun-
towng, znajomoscig innych tekstow kultury, obeznaniem z dyskursem fi-
lozoficznym i teologicznym, dzielami sztuki i muzyki, z rozumieniem
staropolskiego obyczaju, tak bowiem Alina Nowicka-Jezowa zawsze re-
konstruuje kontekst, w ktorym dokonuje eksplikacji i interpretacii utwo-
réw literackich. Sa one dla niej czg¢scia bogatej polifonii kultury, w ktore;
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dzielo staje si¢ jednym z glosdw, uczestniczy w harmonii, domagajace;
si¢ rozpoznania.

Wsréd licznych prac Aliny Nowickiej-Jezowej szczegblne miejsce zaj-
muje monografia Jan Andrze Morsztyn i Giambattista Marino (2000; niewie-
le p6zniej niz edycja polska ukazala sie¢ w Rzymie rowniez wersja wloska:
Morsztyn e Marino. Un dialogo poetico dell’Enropa barocea), bedaca zaréwno
analitycznym (bo skupionym na utworach Morsztyna), jak 1 syntetycz-
nym (z racji obszernej panoramy tradycji) obrazem polskiego marinizmu
i jego antecedencji. Praca ta — niezwykle erudycyjna, lecz dajaca rowniez
wzorcowe przyklady subtelnej analizy translatologicznej — Profesor No-
wicka-Jezowa nie tylko potwierdzila swoja pozycje wybitnej znawczyni
renesansowych i barokowych relacji polsko-wloskich, ktorym juz weze-
$niej poswiecila wiele odkrywczych rozpraw, lecz takze zaproponowala
nowoczesny model badan komparatystycznych, dla ktorych zdyscyplino-
wana lektura poréwnawcza badanych tekstow jest konieczna podstawa,
celem jednak okazuje si¢ konfrontacja réznicujacych dane kultury syste-
méw wartoscl etycznych i estetycznych.

To podejécie widoczne jest rowniez w powstajacej 1 jeszcze nieukon-
czonej syntezie polskiej literatury barokowej. Tom I tego dziela, zatytu-
towanego Barok polski miedzy Enropq a Sarmagq, ukazal si¢ w latach 2009-
2011, a daje ono nie tylko calo$ciowe, panoramiczne ujecie prezento-
wanej epoki, ale takze wlasng jej interpretacje, proponuje nowsa hierar-
chizacj¢ nurtéw i zjawisk, porzadkuje 1 objasnia ich dynamike. Kolejne
rozdzialy tej fascynujacej ksiazki wioda czytelnika w $wiat idei filozo-
ficznych epoki, w przestrzen kultury religijnej, mitow, ale tez etosu pol-
skiej literatury sarmackiej. Synteza ta przynosi obraz prawdziwie euro-
pejskiego polskiego baroku, nawiazujacego $§mialy, twoérczy dialog z na-
rodami ,,starszej Europy”, radosnie 1 bez komplekséw zawlaszczajacego
rozlegle przestrzenie jej dziedzictwa, ale gospodarujacego w nich w spo-
s6b autonomiczny, odzwierciedlajacy niepowtarzalny i Rzeczypospolite;
tylko wlasciwy zespol wartosci, ktérego swoistoscl nie zawsze jestesmy

Swiadomi.
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Nie jest latwo zgromadzi¢ grupe uczonych i koordynowaé ich
wspolprace, o czym przekonuje si¢ kazdy, kto kiedykolwiek pod-
jal trud realizacji zespolowych przedsiewzie¢ badawczych, lecz trwa-
le uksztattowaé $rodowisko, ktére taczyé bedzie prawdziwa pasja po-
znawcza, uznanie dla tych samych wartosci 1 standardéw naukowych,
a takze wigzy wzajemnego zaufania i przyjazni — to zadanie wymagaja-
ce szczegolnego charyzmatu. Wielki osobisty autorytet naukowy Pani
Profesor Nowickiej-Jezowej, Jej nadzwyczajna odpowiedzialnos¢ i za-
angazowanie we wszystkie aspekty moderowanych przez Nia przedsie-
wzie¢ badawczych, prawdziwie nadludzka pracowito§¢ stowarzyszona
z urzekajacym entuzjazmem, a przy tym wielkodusznosé, wrazliwosc,
tagodna stanowczo$¢, nieskoficzona cierpliwo$¢ wobec stabosci innych
— wszystkie te rzadkie przymioty sprawily, ze wokol dzisiejszej Laure-
atki powstalo $rodowisko naukowe, ktore od lat juz wspolnie realizu-
je coraz to nowe przedsigwzigcia badawcze. ,,Milujg tedy ludzie cnotg,
a przy cnocie nauke...”

W tej szczegdlnej roli inspiratora i koordynatora zespotowych badan
Profesor Alina Nowicka-Jezowa osobiscie zredagowala wicle waznych
i czesto przywolywanych w literaturze przedmiotu toméw zbiorowych,
podejmujgcych problematyke historii idei oraz inspiracji filozoficznych
w literaturze staropolskiej, zagadnienia komparatystyczne i translato-
logiczne, wreszcie problemy funkcjonowania tradycji humanistyczne;j
w kulturze polskiej. Pod Jej znakomita redakcja naukows ukazuje si¢ od
roku 1997 seria wydawnicza ,,Nauka o Literaturze Polskiej za Granicg”,
w ktorej publikowane s ksiazki najwybitniejszych badaczy literatury pol-
skiej pracujgcych poza granicami naszego kraju. Odgrywa ona wielkg role
w integracji badan nad literatura i kulturg polska, niezaleznie od szeroko-
$ci geograficznej, na ktorej sa podejmowane. Poza seria, ale pod redakcja
naukowa Pani Profesor ukazalo si¢ tez polskie wydanie jednej z najcen-
niejszych syntez polskiej literatury barokowej, czyli dwutomowa Panora-
ma poezyi polskiego barokn Claude’a Backvisa (2003). Innym bardzo waznym
przedsigwzigciem wydawniczym zainicjowanym i koordynowanym przez
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Profesor Nowicka-Jezowy staly si¢ ,,Polonika w Riksarkivet. Skokloster-
samlingen”; w czterech kolejnych tomach wydane tu zostaly nieznane
dotychczas (lub niemajace krytycznej edycji) teksty literackie 1 materialy
zrédtowe, zachowane w archiwach szwedzkich i wezeéniej niedostepne
dla polskich badaczy.

Inicjatywy badawcze Laureatki zwigzane z funkcjonowaniem trady-
cji humanistycznej w kulturze polskiej w najwickszym jednak stopniu
przyczynily si¢ do uksztaltowania srodowiska 1 zespolu naukowego,
o ktérym tu byla mowa, a owoce tych prac zaliczy¢ mozna nie tylko
do najwybitniejszych osiagnie¢ Laureatki, ale i — zapewne — powojenne;
humanistyki polskiej. Monumentalna seria ksiazek Humanizm: Idee, nur-
1y, paradygmaty w kulturze polskief (2008-2011), bedaca efektem niezwykle
szeroko zakrojonego projektu, ktérego inicjatorka i koordynatorem byla
wlasnie Profesor Nowicka-Jezowa, stala si¢ — jak zauwazali recenzenci
— ,koniecznym punktem odniesien w humanistyce, nie tylko polskiej™,
prawdziwym opus magnun?. W ramach tego bezprecedensowego przed-
sigwzigcia powstalo jedenascie tomdéw syntez historycznokulturowych
oraz czternascie tomow krytycznych edycji niewydanych wczesniej pol-
skich dziet literackich wyrastajacych z tradycji humanistycznej. Projekt,
ktérego Tworcezyni i Koordynatorka z niezwykla kompetencijq pokiero-
wala pracami ogromnego, liczacego ponad sto siedemdziesiat 0sob ze-
spolu uczonych ze wszystkich niemal uniwersytetow polskich, a takze
wielu uczelni europejskich, pozwolit na rozpoznanie swoisto$ci najwaz-
niejszych nurtéw kultury polskiej jako odwolujacych sig, na réznych eta-
pach swego rozwoju, do podstawowych wartosci tradycji humanistycz-
nej, wykazanie jej roli w procesie ksztaltowania si¢ wspolnoty kulturowe;j
w Polsce i w Buropie. Opierajac si¢ na sformulowanym przez Profesor
Nowicka-Jezowa zalozeniu, méwiacym o szczegolnej roli paradygmatu

1 A Kijewska, Humanizm: idee, nurty i paradygmaty humanistycine w kulturze polskie, ,,Pamietnik Lite-
racki” 2013, z. 1, s. 240.

2 J. Starnawski, Uwagi na temat publikagi ., Humanizm: idee, nurty i paradygmaty bumanistycgne w kulturze
polskig”, ,Pamietnik Literacki” 2013, z. 1, s. 257.
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humanistycznego w zetknieciach kultury polskiej i europejskiej, wspol-
tworcy projektu $ledzili na wielu poziomach jego ,,dtugie trwanie” i trans-
formacje, jakim podlegal. Analiza jego oddziatywania zwlaszcza w epo-
kach porenesansowych pozwolita na zmiang optyki i cz¢$ciows redefi-
nicje wielu zjawisk kulturowych. Podjete zostaly zagadnienia badawcze
nieuwzgledniane w dotychczasowych studiach, wyznaczono nowe ob-
szary badan, dokonano odkry¢ zrédlowych i sformutowano nowe inter-
pretacje. Owoce projektu, przedstawione migdzynarodowej spotecznosci
naukowej w formie odregbnego tomu wydanego w jezyku angielskim?,
spotkaly si¢ z zywym zainteresowaniem za granicq i staly si¢ przedmio-
tem konferenciji 1 dyskusji zorganizowanych na uniwersytetach w Austrii,
Szwecji, USA.

Cho¢ bogactwo dotychczasowych osiagnie¢ bez watpienia zapewni-
fo Pani Profesor Nowickiej-Jezowej trwale miejsce w dziejach polskie;
humanistyki, to wlasnie cecha Jej postawy naukowej jest ciagle otwar-
cie na nowe, nicustannie si¢ pojawiajace problemy badawcze. Ich hory-
zont, ze swej istoty bezkresny, szczegdliwie dla nas wszystkich wodzi Ja
na pokuszenie, wabiac kolejnymi pytaniami. Skupiony woké6t Pani Pro-
fesor zespot badawcezy mierzy sie wiec — pod Jej przewodem — z wyzwa-
niem stworzenia nowej komparatystycznej syntezy kultury Rzeczypospo-
litej przedrozbiorowej. Celem tego przedsigwzigcia jest rozpoznanie jej
aksjologicznej odrebnosci, ujawniajacej si¢ wlasnie w dialogu z Europa.
Sposréd dwunastu zaprojektowanych i przygotowywanych toméw uka-
zalo si¢ juz pieé, a nad wszystkimi Pani Profesor Nowicka-Jezowa spra-
wuje — jak zwykle — troskliwa piecze 1 nadaje ton wszystkim podejmowa-
nym dla potrzeb tej serii inicjatywom badawczym.

Pani Profesor Nowicka-Jezowa uczynila szczegdlnie wiele dla wpro-
wadzenia modelu ksztalcenia komparatystycznego i interdyscyplinarne-
go do studiéw polonistycznych; Jej propozycje metodologiczne stawaly
si¢ wzorem dla mlodych uczonych i pozwalaly im ksztatltowaé kolejne

3 Humanism in Polish Culture, red. A. Nowicka-Jezowa, W. Pawlak, P. Urbanski, Peter Lang Verlag:
Frankfurt am Main 2011.
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prace w perspektywie znacznie szerszej, niz do tego sklaniaty dotychcza-
sowe standardy polskiej humanistyki. Wkiadu Pani Profesor Nowickiej-
-Jezowej w edukacje mlodej kadry naukowej z réznych osrodkow aka-
demickich nie mozna sprowadzi¢ jedynie do tradycyjnych 16l promotora
czy recenzenta w skadinad bardzo licznych przewodach doktorskich czy
habilitacyjnych. Zaswiadczy¢ moze o tym kazdy, kto kiedykolwiek do-
znal Jej niezwyklej dobroci. Jest w Jej postawie wobec mtodych adeptéw
nauki, ktérych Opatrzno$¢ stawia na Jej drodze, energia bezinteresowne-
go zachwytu, za ktérym w §lad idzie wierna i madra zyczliwo$¢. Profesor
Nowicka-Jezowa z prawdziwym zaangazowaniem §ledzi droge mlodych
uczonych, wspiera ich rozwdj, ulatwia publikacje, konsultuje kolejne
przedsigwzigcia, zaprasza na konferencje 1 do udzialu w organizowanych
przez nia zebraniach naukowych i seminariach. Nie ma tu podziatu na
uczniow ,,wlasnych” i ,,cudzych” — jest wlasnie zachwyt dla cztowicka,
jego osobowego i intelektualnego bogactwa, ktére Pani Profesor odkry-
wa ze znamienna dla siebie wrazliwoscia 1 przenikliwoscia.

,»,Milujg tedy ludzie cnote, a przy cnocie nauke...”. Prosimy dzi§
Panig Profesor, by zechciala przyja¢ doktorat honorowy Katolickiego
Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawtla 11 jako wyraz tego wlasnie umito-
wania — 1 by w ten sposob na zawsze juz pozostata czescig takze naszej
wspolnoty akademickiej. Niech arfes, w ktorych Pani Profesor z niezréw-
nang subtelnoscia odczytuje wierny oddzwick Logosu, niech virtus, ktora
w Niej podziwiamy i ktora tak wielu z nas inspiruje, promieniuja z tym
wigksza sila 1 przemieniaja rowniez nas. ,,Amor |[...] nullo amato amar
perdona” — pisal Dante. Dostojna i tak nam droga Pani Profesor, przy-
znam, ze nie bez pewnego egoizmu, bo czlek przeciez z natury utomny,
na to wladnie liczymy.
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Wyktad

Magnificencjo, Ksi¢ze Rektorze,

Wysoki Senacie,

Czcigodna Pani Dziekan i Znakomita Rado Wydzialu Nauk
Humanistycznych,

Wielce Szanowne, Pani Promotor i Panie Recenzentki,
Drodzy Goscie, Koledzy i Studenci,

Decyzja Przeswietnego Senatu o przyznaniu tytulu doktora Katolic-
kiego Uniwersytetu Lubelskiego jest dla mnie wielkim, zaszczytnym wy-
réoznieniem. Przyjmuje t¢ godnos$¢ z wdzigcznoscia i pokorng §wiado-
moscia, jak niedoskonale s3 moje osiagnigcia, ale tez z radoscia i duma,
ze staje si¢ cztonkiem spotecznosci akademickiej Uczelni, ktéra w na-
uce polskiej zajmuje miejsce szczegdlne 1 jest opromieniona splendorem
obecnosci §wigtego Jana Pawla 11

Przemoéwienie Pani Promotor oraz recenzje Pan Profesor Giovanny
Brogi i Katarzyny Meller poruszyly mnie gleboko jako wyraz uznania, ze
prace, kontynuowane przez polwiecze, okazaly si¢ pozyteczne, ale row-
niez jako §wiadectwo przyjazni utrwalonej wspolnymi studiami nad lite-
raturg epok dawnych.

Profesor Mirostawa Hanusiewicz-Lavallee przedstawita, zgodnie z re-
gulami genus demonstrativum, nie tyle rzeczywista osobe (daleka od idealu),
ile wizj¢ badacza literatury i kultury polskiej. Ta pigkna kreacja sklania do
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wypowiedzenia w waznej i doniostej chwili — wobec znakomitego audy-
torium — nurtujacych mnie mysli o kondycji humanisty w Polsce Anno
Domini 2016. Jesli refleksje, nie aspirujace do wykladu, lecz pozostajace
osobistym wyznaniem, zabrzmia jak credo, niech to bedzie usprawiedli-
wione przez wzglad na niecodzienne okolicznosci.

Nakloniona przez Recenzentki i Promotorke do spojrzenia w prze-
szlod¢, widze za soba dluga droge. Rozpoczeta si¢ od dziecigeych fa-
scynacji balladami Mickiewicza i szkolnych wtajemniczed w §wiat laci-
ny, prowadzila przez Akademi¢ Krakowska do Warszawy, a po latach
takze na Katolicki Uniwersytet Lubelski. Ze spokojem sumienia moge
powiedzied, ze sztam wytrwale w obranym kierunku. Z poczuciem nie-
dosytu patrze na plony, ubogie w poréwnaniu z owocami dojrzewajacymi
w ogrodzie muz.

Dokad prowadzi szlak, ktory przemierzali przede mng mistrzowie,
dzis juz niezyjacy, 1 wraz ze mna koledzy, wciaz mlodsi, wciaz liczniejsi?

Platonicy uczyli, ze kresu nie mozna upatrywa¢ na horyzoncie aktu-
alnie dostrzeganym, bo przed oczami wedrowca pojawiaja si¢ coraz to
nowe widoki. Moim oczom ukazywaly si¢ kolejno przestrzenie poezji,
sztuki, muzyki, filozofii, ale stalym dos$wiadczeniem byto poczucie ich
nieostatecznosci; imperatyw podazania dale;.

Uczniowie Platona dowodzili tez, ze curriculum vitae zmierza do Praw-
dy ukrytej w sferze idei. Lecz — co to jest Prawda? Pytanie postawione,
nie po raz pierwszy, w pretorium namiestnika rzymskiego, nurtuje nauke
wspolczesng bardziej niz kiedykolwick i czedciej niz w ubieglych stule-
ciach zyskuje odpowiedzi sprzeczne z prze§wiadczeniami, jakimi przez
wieki kierowala si¢ chrzescijanska Europa. Wybér jednej z nich wynika z
rozstrzygnie¢ indywidualnych, dlatego powinien by¢ ostoniety powscia-
gliwoscig 1 szacunkiem dla adwersarzy, charakterystycznym dla kultury
polskiej i poswiadczonym wielokrotnie — od koncyliarystéw krakow-
skich i zwolennikow via communis do reisty Tadeusza Kotarbinskiego i za-
przyjaznionej z nim karmelitanki. Jednak ten cenny przekaz bywa dzi§
z przestrzeni publicznej oddalany. Slycha¢ wypowiedzi apodyktyczne,
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stygmatyzujace odmienne poglady, szczegélnie gdy odnosza si¢ one do
sfery transcendentnej. Réwnoczesnie pojawiaja si¢ deklaracje relatywi-
styczne lub pragmatyczne, a wraz z nimi twierdzenie, ze wobec nie-
istnienia prawdy obiektywnej adept sztuk wyzwolonych badZ to tworzy
wizje catkowicie dowolne 1 dezaktualizujace si¢ 2 ictu oculi, badz to wy-
korzystuje umiejetnosé perswazji w stuzbie ideologiom. Skutkiem tych
tendencji jest dewaluacja w osadzie spotecznym humanistyki jako rzeczy
niepotrzebnej, rozpraszajacej sie¢ w konfrontacji z rzeczywistoscia. Wy-
soki prestiz i zaufanie spoleczne do uniwersytetu, a w szczegolnosci do
historii 1 nauki o literaturze, zwanej od lat powojennych oglednie litera-
turoznawstwem, wydaja si¢ wspomnieniem odleglych czaséw Ignacego
Chrzanowskiego, autora Historii literatury niepodlegtej Polski.

Czy jest to stan rzeczy nieodwracalny? Czy mlodzi uczeni wierza
jeszcze w godnosé, wartos¢ i niezaleznos$¢ swojej pracy, stuzacej dobru
i picknu ztozonemu w kulturze? Czy moga nadal, zgodnie ze zlozona
przysiega doktorska, szukaé prawdy?

Nie trzeba uzasadniad, ze poszukiwaniom tym winna towarzyszy¢ po-
korna, a zarazem realistyczna $wiadomo$¢ ograniczen umystu ludzkiego,
ktéry nie obejmuje calej Prawdy, zlozonej w Bogu, lecz tylko fragmenty
niezmierzonej rzeczywistosci (cze¢sciej przypadkowe niz reprezentatyw-
ne), poddaje je utomnej werbalizacji 1 wlacza w narracje, z natury rzeczy
subiektywne. Co wigcej, badany przedmiot zalamuje — jak zwierciadlo
— promien prawdy we wlasciwy sobie sposob. Prawda odkrywana w lite-
raturze jest niedostepna z innego niz literacki punktu widzenia. Prawda
ukryta w sztuce nie bedzie odczytana w dziele filozoficznym. Madros¢
filozofa bywa niedostrzegana w innych porzadkach poznania.

Mimo tych przeszkéd humanista powinien przedzieraé si¢ w stro-
n¢ prawdy przez zastony uwarunkowan historycznych i spolecznych,
rozpowszechnionych mnieman, przez schematy i stereotypy myslowe.
W przedsiewzigciu tym, wymagajacym determinacji, dobrych rad udziela
epistemologia §redniowieczna, ktéra projektowala akt integrujacy zmysty,
pamigd, rozum spekulatywny, umyst obdarzony godnoscig kontemplaci,
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a na koniec serce — centrum osoby, tajemnicze miejsce spotkania czto-
wieka z Bogiem. Z doktryny tej plynie pouczenie, ze dane nam wiadze
aktywizuja si¢ 1 zespalaja, jesli zostanie jasno okreslony cel badan. Jest
nim zrozumienie i wyjasnienie §wiata ludzkiego, odzwierciedlajacego si¢
w artefaktach kulturowych. Wobec tak sformulowanego zadania huma-
nistyka staje si¢ nauka i sztuka zarazem. Dwoista jej natura wymaga usil-
nego wzbogacania erudycji, ale tez przeniknigcia jej $wiattem poznania
sapiencjalnego. Bez niego wszelka wiedza usycha jak odcicty od krzewu
ped winorodli, przeznaczony do wrzucenia w ogiefl.

Przedmiot studiow: res humanae to zbidr réznorodnych, niepowta-
rzalnych elementow. Posiadaja one wiasciwa sferze ludzkiej autonomie
i przez to wymagaja uszanowania. Dlatego nie istnieje ,,jedynie stuszna”
metoda; trzeba szukaé¢ adekwatnej do danego obiektu perspektywy po-
znawczej. Przydatne okazujg si¢ zaréwno procedury dawne, oparte na
trwalych podstawach, jak koncepty dzisiejsze. Metodologia humanio-
réw powinna by¢ nadto ozywiona ,,duchem préb”. Wielokrotne obser-
wacje tego samego zjawiska w innym aspekcie, z innego punktu widze-
nia, wzbudzaja inspirujace skojarzenia i tworza pole napieé. Usytuowany
w nim tekst przedstawia si¢ jasniej 1 wyrazniej, mowi o sobie wigcej.

Z perspektywy historycznego oddalenia widaé, ze przezwycigzenie
modelu scjentystycznego w okresie tzw. przelomu antypozytywistyczne-
go wyzwolilo humanistyke z rezimu ,,Scistosci” 1 przyniosto jej zyciodaj-
ne inspiracje. Jednak podejmowane wspolczesnie, najczesciej z pozyciji
postmodernistycznych, decyzje o odrzuceniu klasycznego paradygmatu
powoduja nieraz — obok ozywienia i wzbogacenia dyskusji — takze skutki
negatywne: lekcewazenie zgromadzonej wiedzy i przyzwolenie na arbi-
tralne uogdlnienia. Ostabiaja one poczucie odpowiedzialnosci za stowo,
naruszaja reguly pracy naukowej, to jest postepowania podporzadkowa-
nego prawom logiki, rygorom metody i pryncypiom etyki.

Wsréd nurtéw innowacyjnych zaznaczaja si¢ koncepcje niechetne
tzw. eurocentryzmowi. Zapozyczajac metafor¢ od Emanuela Tesaura po-
wiedzmy, ze ich zwolennicy wyplywaja na fali przeciwnej tradycyjnemu
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kierunkowi ,,zeglugi filozoficznej” na ocean kultury globalnej, na ktérym
proézno szukaé statych kontynentow, pojawiaja si¢ tylko krétkotrwale in-
terferencje przypadkowo si¢ spotykajacych postaw i styléw Zycia.

Uwagi te nie deprecjonujgq wiclokrotnie i skutecznie ponawianego
buntu przeciw bezwladnosci metodologicznego status guno. Chea tylko
przypomnie¢, ze nowe propozycje nie powinny liberalizowac kryteridw
naukowosci ani tez eliminowa¢ kwerend Zrédlowych oraz wymagajacych
wszechstronnej wiedzy przedsiewzie¢ edytorskich 1 analityczno-interpre-
tacyjnych, lecz wyzyskac je w pelni i podnie$¢ na poziom ,,humanistyki
rozumiejacej”, w hermeneutycznym tego stowa znaczeniu.

Droga hermeneutyki, wyznaczona przez Arystotelesa, chrzescijan-
skich egzegetéw biblijnych, filologdw renesansowych, siedemnasto-
i osiemnastowiecznych, a przetwarzana oryginalnie przez mistrza Geistes-
wissenschaft Wilhelma Diltheya, Martina Heideggera, Hansa-Georga Ga-
damera i Paula Ricoeura, wydaje si¢ na tle szerokiego spektrum wspol-
czesnych propozycji metodologicznych szczegélnie wiarygodna. Umoz-
liwia gl¢bokie odczytanie zawartego w tekstach przestania oraz uwew-
netrznienie materii historycznej, wazne ze wzgledu na nierzadki dzis brak
zrozumienia dla przesztodci, a wrecz programowe jej pomijanie.

Szczegblnym atutem hermeneutyki jest réwnowazenie relacji mie-
dzy przedmiotem poznania (ktéry nie powinien podlega¢ obcemu jego
naturze procederowi czy tez powzictej apriorycznie tezie) i podmiotem
poznajacym: osoba obdarzong wyobraznia, wladza sadzenia i wolno-
$cia. Dodajmy, Ze relacje te sytuuja si¢ w centrum renesansowej doktryny
o tekscie jako uobecnieniu tworcey i o intensywnym dialogu dziela z inter-
pretatorem. Jak wskazywal J6zet Tischner, dialog — zakorzeniony w deli-
beracyjnej tradycji naszej kultury — ujawnia zwigzki elementéw odleglych
i uczy, jak szuka¢ prawdy bez presumpciji, za cene ryzyka bledu 1 wysitku
przezwycigzania skamielin intelektualnych i osadéw inercji.

Zaufalismy hermeneutyce, tworzac przed trzema laty, z udziatem kole-
gow z Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego 1 uniwersytetow Warszaw-
skiego, Jagiellofiskiego, Marii Curie Sktodowskiej i Adama Mickiewicza,
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projekt ,,Kultura Pierwszej Rzeczypospolitej w dialogu z Europa. Her-
meneutyka wartodci” 1 staralismy sie nadac jej orientacje aksjologiczna,
przygasty bowiem rozwazania w tym zakresie. Takie ukierunkowanie
podjetych zespotowo prac wynikato z przekonania, ze $wiat ludzki jest
sfera wartosci, a historia kolejnych pokolen to dzieje podejmowanych
zbiorowo 1 indywidualnie préb ich interpretacji i realizacji. W domenie
warto$ci usytuowane jest takze poznanie naukowe, regulowane zobo-
wiazaniami moralnymi humanisty wobec obiektu studiéw, siebie samego
i potencjalnych odbiorcow.

Zdaje sobie sprawe z kontrowersyjnosci tego stwierdzenia w kontek-
$cie opinii o niezaleznosci tworcow 1 badaczy od kodeksu etycznego. Pro-
klamowane jako osiggni¢cie doby ponowoczesnej, wyzwolonej z traumy
przymusow, nie sq one wszakze zjawiskiem nowym. Przykladem wspo-
mniany przez Pania Promotor marinizm wloski i polski. Po§wigcalam
mu swego czasu uwage 1 zrozumialam, ze skutkiem odrzucenia przez
poete-libertyna uznanego spolecznie systemu warto$ci byla narcystycz-
na autokontemplacja w lustrach dziel sztuki i literatury oraz skupienie sit
tworczych na podtrzymywaniu egotycznego mikrokosmosu artystyczne-
g0, na rozpaczliwej w istocie samoobronie przed swiadomoscia jego wa-
tlosci, przelotnosci 1 fikcjonalnosci. Warto 1 w naszych czasach wziac ten
casus pod uwage.

Zobowiazania do przekazywania prawdy stawiaja przed historykiem
kultury dylematy. Czy w poczuciu odpowiedzialnosci wobec spoleczen-
stwa powinien catkowicie odstania¢ posiadana wiedz¢ — nie zawsze bu-
dujaca, a ponadto niepelng i subiektywna — narazajac si¢ na los Kasan-
dry, czy tez selekcjonowac i retuszowac fakty, eksponujac te, ktére moga
postuzy¢ zamierzonemu efektowi formacyjnemu: badz to pokrzepieniu
serc, badZz — przeciwnie, wywolaniu kompleksu peryferycznosci wzgle-
dem mitologizowanej Europy lub postgpowego i wyzej ucywilizowanego
Swiata?

Kwestia moze by¢ rozmaicie rozstrzygana, o$miele si¢ jednak daé
wyraz przekonaniu, ze intencje ideologiczne, nawet chwalebne, maja
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w humanistyce krétki oddech i przejsciowy tylko efekt, gdyz sprowadza-
ja dyskurs do poziomu publicystyki. Ideologia jest zawsze konstruktem
ograniczonym zamiarami perswazyjnymi, zotrientowanym pragmatycz-
nie, a przez to pozbawionym zdolnosci wykraczania poza ramy tego, co
zrozumiane 1 zaakceptowane tu i teraz. Ma na celu takie ksztaltowanie
komunikatu, by byl doraznie skuteczny, przykrojony na miar¢ percepcji
i oczekiwan odbiorcy. Jest to ewidentnie obce misji nauki.

Zwazywszy na te niebezpieczenistwa, trzeba przyznad, ze szczegol-
nie trudne decyzje stojg przed historykiem i historykiem literatury po-
ruszajacym problematyke narodowa. Utozsamianie jej (przy uzyciu kalki
z jezyka angielskiego) z nacjonalizmem, majacym w polszczyznie zde-
cydowanie negatywne konotacje, a nadto dowodzenie, ze éw ,,nacjona-
lizm” zaistnial w XIX wieku, wydaje si¢ nie do przyjecia, bo pozosta-
je w sprzecznosci z danymi historycznymi. Wszak poczucie tozsamosci
zbiorowej, wzbudzane przez autoréw religijnych i historycznych juz od
XII wieku, zyskalo wyraz w $redniowiecznej ikonie Polski — Malzonki
wladcy, Matki dumnej ze szlachetnego potomstwa. W dobie renesan-
su wzrastalo na gruncie stworzonych przez kronikarzy medii aevi, a te-
raz poddanych weryfikacji mitow etnogenetycznych i znalazlo oparcie
w teorii jezyka, pielegnowanego jako cenne patrymonium: przekaz wto-
pionego w paradygmat gramatyczny obrazu §wiata oraz zawartej w lek-
syce wiedzy o rzeczywistosci. W XVII i XVIII wieku wiez scalajaca gru-
py etniczne (gentes) w organizmie Rzeczypospolitej zostata potwierdzona
setki razy na polach bitew w obronie Ojczyzny. Majac to na uwadze, sa-
dze, ze nadal powinien istnie¢ kanon utworéw literackich i dziel sztuki
zawierajacych wolny od zideologizowanych stereotypow zapis doswiad-
czenia budujacego tozsamosé. Sadze takze, ze oddalenie serwitutow ide-
ologicznych nie skazuje nas na izolacje¢ w dziewigtnastowiecznej ,,Swia-
tyni wiedzy”. W dziejach nauki polskiej znajdujemy wiele godnych nasla-
dowania przyktadéw aktywnosci niezdominowanej przez dorazne zasto-
sowania, a stuzacej dobru powszechnemu.
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Zauwazmy ponadto, ze jednym ze skutkéw przenikania ideologii na
obszar humanistyki jest tendencja do deprecjonowania partykularnej ro-
dzimosci i przeciwstawianie jej temu, co cenione wysoko jako wartos§é
uniwersalna. Znamienne, ze tak uformowany ideologem jest odwrot-
noscig gloszonej przez uczonych XIX wicku apoteozy ducha narodo-
wego. Definiowali oni literature polska w kontekscie opozycji ,,swojskie
— obce”, by przekonaé spoleczenistwo o radykalnej odmiennosci loséw
i wyjatkowej szlachetnosci przestania zawartego w utworach literackich.
Intencje te byly w okresie, gdy Polska istniata tylko w sercach jej oby-
wateli, zrozumiale i godne szacunku. Mit stworzony przez historykdw
i historykéw literatury zostal wszakze z czasem rozmieniony na drobne
w retoryce, ktora utozsamiala polskos¢ z cechami izolujacymi i sprowa-
dzala ja do stereotypow, co dostarczalo nieprzychylnym tej orientacji po-
lemistom celnych argumentow.

Whbrew obu tym narracjom elementarne fakty §wiadcza, ze kategorie
rodzimosci i europejskodci nie moga by¢ traktowane rozlacznie, lecz sq
wzgledem siebie rewersyjne. To, co si¢ jawl jako swoiste, pozostaje inte-
gralng cze¢scig kultury europejskiej, rozwijang i przetwarzana sponte sua.
W dostrzezeniu tej reguly przychodzi w sukurs komparatystyka. Pozwala
ona pozna¢ wspolnote oparta na fundamentach chrzedcijanskich 1 hu-
manistycznych, §ledzi¢ trud uczestniczacych w niej Polakéw, Litwindw
i Rusinéw zmierzajacy do nadania warto$ciom powszechnym obywatel-
stwa w Rzeczypospolitej: przeniesienia ich na swoje terytorium, wlacze-
nia w istniejaca strukture 1 we wlasny dyskurs, a na koniec realizacji na
gruncie ojczystym.

Sposéb uprawiania badan poréwnawczych podlega dlugotrwale;
dyskusji, krytycznej wobec dawnych metod opisu filiacji mi¢dzyteksto-
wych. Jednak poszukiwanie bilateralnych zwiazkéw i konwergencji nie
przestato by¢ przydatne, gdyz dostarcza danych Zzrédtowych, stanowia-
cych podstawg studiow projektowanych multilateralnie. Umozliwia takze
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poszerzenie obserwacji komparatystycznej poza domeng literatury, obje-
cie nig tekstow oralnych i piSmiennych wszelkiego autoramentu, wizual-
nych i muzycznych, a takze rytualéw i symboli.

Komparatystyka usytuowana na szerokim obszarze historii kultury
dynamizuje poznanie, objawia bowiem niespodziewane interakcje, uka-
zuje obserwowane przedmioty w §wietle nowych skojarzenr. Ponadto na
tle tego, co ,,obce” w pordéwnywanych zbiorach, pozwala dostrzec, ze
teksty heterogeniczne z racji pochodzenia 1 kodu kulturowego spotykaja,
sie na obszarze idei.

W przeciwienstwie do ideologii, zwykle przypisanych do okreslone;j
sytuacji 1 znikajacych wraz z nia, idee przejawiaja moc dlugiego trwania
i transformacji oraz niezwyklg energi¢ wzbudzania marzen i nadziei, in-
spiruja wiec wszelkie dzialania tworzace cywilizacje. Gdy zostana doce-
nione badawczo, pozwalaja zrozumie¢ zaréwno poszczegodlne zjawiska,
jak ich konstelacje i odkry¢ koherencje zachowanych w sezamie prze-
sztosci, niezliczonych i pozornie rozproszonych elementow, a przez to
umozliwiajq stworzenie wizji syntetycznej, zaréwno danej epoki, jak for-
macji ponadepokowych. Ujawniaja wspélne zrédla dziel wzrastajacych
w roznych dziedzinach: religijnej, filozoficznej, politycznej, spolecznej,
artystycznej 1 literackiej. Sa miejscem spotkania przesztosci z terazniej-
szoscia, powrotéw mysli i pickna. Ukazuja uczonemu zagubionemu w la-
biryncie tekstéw droge prowadzaca w glab, w sfere uwolnionych od adia-
forycznosdci znaczen, gdzie w niezakliéconej powierzchniowymi turbu-
lencjami ciszy stychac spokojny rytm serca narodéw.

Idee humanitas i christianitas, ktore rzezbily przez stulecia janusowe ob-
licze Europy, w Rzeczypospolitej nie konkurowaly z soba, lecz wspol-
pracowaly przyjaznie i tworzyly oryginalng strukture, trwajaca diuzej niz
w krajach zachodnich. Studia nad nimi i starania o ich ocalenie, wypowie-
dzenie w jezyku dzisiejszym 1 przystosowanie do realiéw terazniejszosci
sg zatem — w moim przekonaniu — najwazniejsza, najbardziej naturalng
misja humanisty. Nie jest to jednak przekonanie powszechne.
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Damaso Alonzo przedstawil wizje literatury epok dawnych jako gi-
gantycznej nekropolii. Wyobraznia wspolczesna, mniej podniosta, ima-
ginuje rumowisko nagromadzonych przez wieki stereotypéw, mitologe-
moéw, rozproszonych zdarzen, niepotrzebnych juz rekwizytéw i 0zddb.
W konfrontacji z tym obrazem powstawaly rézne projekty jego porzad-
kowania, zwykle przy uzyciu jednego kryterium, ktéremu nadawano ma-
giczng wrecz zdolno$¢ wyjasniania wszystkiego. Wlasciwosc te przypisy-
wano geniuszowi jednostek kreujacych historie, ponadczasowemu pra-
wu rozwoju i dekadencji, biologicznym rytmom zycia, postgpowi cywi-
lizacyjnemu, determinantom ekonomicznym, walce klas, mechanizmom
wladzy czy przemocy kolonialnej. Latwo zauwazy¢, ze wszystkie te ,,za-
klecia” wynikaly z iluzorycznego mniemania, ze dysponujac nimi, mozna
skutecznie zarzadza¢ przedmiotem studiow.

Teorie zakladajace determinizm, a jednoczesnie przejawiajace rosz-
czenia uniwersalizujace, powodowaly dehumanizacje humanistyki, jej
alienacje 1 zagubienie. Prowadzily przy tym do uzaleznienia badaczy od
preferowanych trendéw i rodzily pokusg sterowania rozwojem nauki.
Znakiem tego stanu jest inflacja , litery”, to jest biurokratycznych uregu-
lowan, 1 stopniowa jej dominacja nad pluralistycznym z natury duchem
wyzszej uczelni. O skutkach panowania litery nad duchem pisal $w. Pa-
wel (2 Kor 3, 0), 1 jego diagnoza pozostaje aktualna. Znamienne, ze re-
gulacje administracyjne maja tendencje do samoczynnego mnozenia sie,
charakterystyczng dla organizméw chorych. Widac to jasno w poréwna-
niu z kodeksem etycznym uniwersytetu, przekazywanym przez stulecia
niemal bez zmian, a zawartym w lapidarnie krétkim tekscie Slubowania
doktorskiego.

Gdzie szukaé remedium na rozwazane problemy? Podpowiada je,
przywolany przez Panig Promotor, Jan Kochanowski w Trenie XIX:

Ludzkie przygody ludzkie nos,

Jeden jest Pan smutku i nagrody.
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»Ludzkie przygody” poetéw, myslicieli, politykdw, matron i rycerzy,
poznawane ,,po ludzku”, ukazujq zgolta odmienny od wspomnianych
koncepcji sens dziejow i godna admirowania madro$¢ pokolen. Prefi-
gurujg i thumacza problemy naszej doby, ukryte w gaszczu aporii. Uczg
przyjecia wspélnego losu i sklaniaja do podazania za niezliczona rzesza
tych, ktérzy zyli przed nami i jak my pielgrzymowali do Pana smutku
i nagrody. Tu wlasnie, w misterium uobecnienia minionych ,,rzeczy ludz-
kich” iich tworcow, zyjacych — jak wierzymy — ponad czasem (mimo pro-
klamowanej wielokrotnie ,,§mierci autora”), sytuuje si¢ centrum humani-
styki, jesli nie chce ona pozostac igraszka intelektualna, lecz pyta o zlo-
zone w tekstach idee 1 wartosci, by zaangazowac si¢ na rzecz prymarnych
dobr zycia spolecznego: poznania jako atrybutu czlowieka myslacego
i przejawu jego godnosci oraz dziedzictwa kulturowego jako fundamentu
terazniejszosci i projekcji przysztosci.

Marsilio Ficino przekonywal, Ze sprzymierzenicem mitosnikow ma-
drodci jest przyjazn, dostojna przez to, ze — wolna od wzajemnej ad-
oracji — spelnia si¢ w dazeniu do upragnionego celu: Dobra i Prawdy.
Taka przyjazi wyzwala od idolatrii, zabezpiecza przed zamknigciem si¢
w oficjalnych, a zarazem nieautentycznych formulach. Nadaje relacjom
uniwersyteckim, zarowno mistrza z uczniem, jak uczniéw (wszyscy nimi
jestesmy) miedzy soba, pietno prawdziwie ludzkie. Otwiera okna auli
wykladowych na powiew zycia i rados¢, gdyz bez nich nauka wiednie
i usycha.

Za dar przyjazni, ktora szczodrze obdarowywali mnie przez lata Mi-
strzowie, Koledzy i Uczniowie, szczegélnie tu obecni, ktora wielko-
dusznie ofiaruje mi Wspdlnota akademicka Katolickiego Uniwersytetu
Jana Pawla II, skfadam gorace podzickowanie. Y.acze je z Zyczeniami,
by w dalszej pracy udalo si¢ zrealizowa¢ fascynujace, lecz jakze trudne
zadanie:

Ocali¢ we wspdlczesnosci, powierzajacej losy ludzi postepowi techno-
logicznemu, prawom ekonomii i regutom pragmatycznego dzialania, ist-
nienie ,,rzeczy niepotrzebnej” — kultury duchowej, dawnej i terazniejszej.
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I wiccej — odezytaé sens doswiadczert indywidualnych i zbiorowych,
w nich bowiem, nie za$§ w globalistycznych teoriach, pulsuje Zycie spole-
czenistwa. Na koniec — ujrze¢ ponad ograniczeniami czasu i przestrzeni
horyzont Jednosci, upragnionej odwiecznie przez filozoféw i mistykdw.
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